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Carta de fecha 11 de septiembre de 2020 dirigida al Secretario
General y a los Representantes Permanentes de los miembros del
Consejo de Seguridad por la Presidencia del Consejo de Seguridad

Tengo el honor de adjuntar a la presente copia de las exposiciones informativas
ofrecidas por la Secretaria General Adjunta de Asuntos Politicos y de Consolidacion
de la Paz, Sra. Rosemary DiCarlo; el Secretario General Adjunto de Operaciones
de Paz, Sr. Jean-Pierre Lacroix; y el Secretario General Adjunto de Asuntos
Humanitarios y Coordinador del Socorro de Emergencia, Sr. Mark Lowcock, asi
como de las declaraciones formuladas por los representantes de Bélgica, China,
la Republica Dominicana, Estonia, Francia, Indonesia, el Niger, San Vicente y las
Granadinas, Sudéafrica, Tunez, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
los Estados Unidos de Américay Viet Nam, en relacion con la videoconferencia sobre
“Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales”, convocada el miércoles
9 de septiembre de 2020.

De conformidad con el procedimiento establecido en la carta de fecha 7 de mayo
de 2020 dirigida a los Representantes Permanentes de los miembros del Consejo de
Seguridad por la Presidencia del Consejo de Seguridad (S/2020/372), acordado a raiz
de las circunstancias extraordinarias relacionadas con la pandemia de enfermedad
por coronavirus, las exposiciones informativas y las declaraciones se publicaran
como documento oficial del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Abdou Abarry
Presidente del Consejo de Seguridad
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Declaracion de la Secretaria General Adjunta de Asuntos Politicos
y de Consolidacion de la Paz, Rosemary DiCarlo

Quisiera dar las gracias al Presidente del Consejo de Seguridad por haberme
brindado la oportunidad de poner al dia al Consejo sobre los efectos de la pandemia
de enfermedad por coronavirus (COVID-19) en la paz y la seguridad.

Resulta aleccionador comprobar que los riesgos que el Secretario General
sefiald al Consejo el 2 de julio se manifiestan en varios paises del mundo (véase
S/2020/663, anexo 1). Sin embargo, también estamos siendo testigos de la resiliencia,
la innovacién y la accion politica inclusiva para mitigar el efecto de algunos de ellos.

Consciente de que mi exposicion informativa se complementara con la de mis
colegas, quisiera comenzar haciendo hincapié en tres grandes riesgos.

El primero es la erosion de la confianza en las instituciones publicas. Ello fue
evidentemente un problema antes de la pandemia, y no es especifico de las situaciones
de conflicto. Sin embargo, esa erosion aumenta la fragilidad y la posibilidad de
generar inestabilidad en entornos en los que la poblacién percibe que las autoridades
no han abordado la pandemia con eficacia o no han sido transparentes en cuanto a
sus repercusiones. Las denuncias de corrupcién relacionadas con las respuestas a la
COVID-19 acenttan esa tendencia.

El segundo riesgo guarda relacién con el agravamiento de algunos problemas
de derechos humanos durante la pandemia, lo que a su vez puede atizar el conflicto.
Estamos presenciando un aumento de la discriminacion, incluso en el acceso a los
servicios de salud. La violencia por razén de género, particularmente en el hogar,
aumento en todo el mundo cuando se hizo necesario el confinamiento a causa de la
COVID-19. Muchos de los costos econdmicos de la pandemia también afectan de
manera desproporcionada a las mujeres, que estan sobrerrepresentadas en algunos
de los sectores mas afectados por los cierres y los consiguientes despidos y recortes.

También se estdn imponiendo cada vez mas limitaciones a los medios
de comunicacion, al espacio civico y a la libertad de expresion. Se utilizan las
plataformas de las redes sociales para difundir desinformacion sobre la pandemia.
Ademaés, ha aumentado el estigma y el discurso de odio, sobre todo contra los
migrantes y los extranjeros. Para ayudar a contrarrestar la difusion de informacion
falsa y perjudicial, el Secretario General puso en marcha la iniciativa Verificado
para aumentar el volumen y el alcance de la informacidn fiable y precisa en torno a
la crisis.

El tercer riesgo es el que corren los procesos politicos y de paz. Seguimos
viendo tensiones en torno a las decisiones de aplazar las elecciones o de proceder
a la votacion, incluso con medidas de mitigacién. La mejor manera de adoptar esas
decisiones es tras una amplia consulta en todo el espectro politico, incluso con las
autoridades sanitarias. Como Coordinador de las Actividades de Asistencia Electoral
de las Naciones Unidas, me he asegurado de que, junto con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, contemos con una clara orientacion sobre los
aspectos operacionales de la celebracion de elecciones en tiempos de la COVID-19.

En términos mas generales, hasta la fecha, y contrario a nuestras expectativas,
no hemos observado un cambio significativo en la dindmica de algunos de los
conflictos armados en curso como consecuencia de la COVID-19. Algunas
situaciones se han deteriorado desde el inicio de la pandemia, pero ello obedece en
gran medida a otros factores. No obstante, como hemos visto en el Sahel, se sigue
corriendo el riesgo de que las partes en conflicto, incluidos los grupos terroristas y
los grupos extremistas violentos, utilicen la incertidumbre creada por la pandemia
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para sacar provecho. Ademas, al examinar los aspectos sanitarios, socioeconémicos
y humanitarios agravados y superpuestos de la pandemia, no podemos dejar de
preocuparnos por el futuro. A corto plazo, la pandemia también podria dar al traste
con los fragiles procesos de paz y las iniciativas de prevencién de conflictos debido a
las restricciones impuestas a los viajes y a los contactos en persona.

Nuestra propia capacidad de apoyar a los procesos politicos se ha visto limitada
por esas restricciones. Habida cuenta de que muchas de nuestras interacciones han
pasado a ser en linea, hemos tenido que desarrollar nuestras habilidades digitales y
trabajar ain con mas ahinco para fomentar la confianza y la voluntad de avenencia,
que constituyen la esencia de la diplomacia preventiva y la mediacion.

Permitaseme ahora referirme a la situacion del llamamiento en favor de un
alto el fuego mundial. El llamamiento del Secretario General en favor de un alto el
fuego mundial el 23 de marzo tenia por objeto ayudar a crear mejores condiciones
para la prestacion de ayuda humanitaria vital y dejar margen para la diplomacia.
La respuesta inicial fue alentadora. Se anunciaron varias treguas temporales: desde
Colombia hasta Ucrania y desde Filipinas hasta el Camerun. Sin embargo, muchos
expiraron sin prorrogas, lo que dio lugar a pocas mejoras sobre el terreno. En
respuesta al [lamamiento, nuestros representantes especiales, enviados y mediadores
intensificaron sus esfuerzos por promover los debates politicos y sobre la paz en
algunas regiones.

En el Yemen, estamos examinando activamente con las partes un proyecto de
declaracion conjunta, que abarca disposiciones sobre un alto el fuego en todo el pais,
medidas econémicas y humanitarias y la reanudacion del proceso politico. En Libia,
estamos trabajando para lograr un acuerdo de alto el fuego y la reanudacién de las
conversaciones politicas entre las partes libias.

En ambos contextos, hemos combinado la diplomacia itinerante y el uso
de tecnologias digitales. Celebramos reuniones en linea de la Comision Militar
Conjunta 5+5 en Libia y hemos realizado consultas virtuales a gran escala con méas
de 500 yemenies en relacién con sus opiniones sobre los requisitos para la paz.

En la medida en que sea posible y seguro, estamos corriendo riesgos calculados
para impulsar los procesos. ElI 24 de agosto, el Enviado Especial del Secretario
General para Siria convoc6 al Comité Constitucional para celebrar su tercer periodo
de sesiones en Ginebra. Se tomaron amplias precauciones para que se pudiera
celebrar el encuentro. Incluso con tales precauciones, se suspendieron temporalmente
las reuniones debido a los resultados positivos de las pruebas de la COVID-19 de
cuatro participantes. El periodo de sesiones se reanudd tras nuevas pruebas y el
asesoramiento de las autoridades sanitarias.

La planificacion de la nueva Misién Integrada de Asistencia de las Naciones
Unidas para la Transicion en el Sudan comenzé practicamente para evitar retrasos
debido a las restricciones relativas a la COVID. El equipo de planificacion visitd
luego el Sudan para continuar las consultas con el Gobierno y otros interesados clave
a fin de asegurar que la Misién pueda empezar a cumplir con sus objetivos a mas
tardar en enero de 2021. Esperamos el despliegue de un equipo de avanzada de la
Mision dentro de unas semanas.

El respaldo del Consejo de Seguridad al lamamiento en favor de un alto el fuego
que figura en la resolucién 2532 (2020) es significativo. El liderazgo del Consejo y el
apoyo de los Estados Miembros con influencia son esenciales si queremos cambiar
los calculos de las partes en conflicto, abrir el espacio para el dialogo y poner fin a
esas guerras.

Ahora me referiré brevemente a como hemos adaptado las operaciones en
plena pandemia.
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En primer lugar, hemos creado una estructura de apoyo conjunta para nuestras
misiones. El Grupo de Apoyo frente a la COVID-19 sobre el Terreno, organizado
bajo el &mbito conjunto del Departamento de Asuntos Politicos y de Consolidacién
de la Paz, el Departamento de Operaciones de Paz y el Departamento de Apoyo
Operacional, ha venido trabajando para fortalecer los sistemas de gestion de riesgos
de las Naciones Unidas y proteger a nuestro personal y su capacidad para seguir
ejecutando operaciones que son fundamentales. El bienestar de nuestro personal es
de suma importancia.

En segundo lugar, nuestras misiones estan firmemente comprometidas a ayudar
a los paises receptores en su respuesta a la COVID-19. En Chipre, facilitamos la
labor del Comité Técnico sobre Salud bicomunal, como parte de nuestro apoyo de
buenos oficios. Tras la explosion del 4 de agosto en Beirut, la Oficina del Coordinador
Especial de las Naciones Unidas para el Libano ha venido dirigiendo la coordinacion
del apoyo de las Naciones Unidas al Libano, incluida su respuesta al marcado aumento
de los casos de COVID-19 tras la explosidn. En Somalia, la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en Somalia proporcion6 edificios prefabricados que se utilizarian
como centros de aislamiento, y en colaboracidn con la Organizacion Mundial de la
Salud, facilité un laboratorio de pruebas en Mogadiscio. En Colombia, la Mision de
Verificacion de las Naciones Unidas entregd alimentos y equipo de bioseguridad
a los excombatientes y otras comunidades. El Enviado Especial para el Cuerno de
Africay el Representante Especial para Africa Central prestaron apoyo a la Autoridad
Intergubernamental para el Desarrollo y a la Comunidad Econdmica de los Estados de
Africa Central en la elaboracion de estrategias regionales de respuesta a la COVID-19.
Ademas, el Fondo para la Consolidacion de la Paz, creado por el Secretario General,
también ha respondido con rapidez para adaptar la programacion nacional en apoyo
de la dimension de consolidacion de la paz y de prevencidn de la pandemia.

La atencion del Consejo de Seguridad —y de la resoluciéon 2532 (2020)— se
centra, con razon, en las situaciones de conflicto armado. No obstante, para concluir,
quisiera subrayar los riesgos que los efectos de amplio alcance de la COVID-19 tienen
también en otras situaciones, y poner de relieve la magnitud del desafio que nos
plantea la prevencion de conflictos.

Para mitigar los riesgos relacionados con la COVID en las situaciones de
conflicto armado y prevenir el posible deterioro de otras situaciones hasta que
degeneren en inestabilidad y violencia, es indispensable la implicacion colectiva e
individual de los miembros del Consejo de Seguridad.

Como ha sefialado el Secretario General, para hacer frente a la COVID-19 se
requiere coordinacion, unidad y solidaridad. Cuanto mejor sea la respuesta mundial a
la pandemia, mejores seran nuestras perspectivas de prevencion, gestion y solucién de
conflictos en todo el mundo. Sera indispensable la implicacion decisiva del Consejo
de Seguridad para dar seguimiento al llamamiento al alto el fuego.

Para concluir, deseo rendir homenaje a nuestro personal sobre el terreno
durante estos tiempos dificiles, en especial a los que han perdido la vida a causa de
la COVID-19. También quisiera reconocer el excepcional servicio de los trabajadores
sanitarios, que nos ha permitido seguir cumpliendo la promesa de paz en medio de
esta pandemia.
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Declaracion del Secretario General Adjunto de Operaciones
de Paz, Jean-Pierre Lacroix

Agradezco al Presidente del Consejo de Seguridad por brindarme la
oportunidad de informar al Consejo de Seguridad sobre las medidas que adoptan
para hacer frente a los enormes desafios que plantea la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19) a nuestras operaciones de mantenimiento de la paz y a los
paises donde estan desplegadas. Me sumo con agrado a los Secretarios Generales
Adjuntos DiCarlo y Lowcock para informar al Consejo en el dia de hoy.

Mediante un esfuerzo integrado que retne a todas las entidades pertinentes de
las Naciones Unidas, seguimos apoyando nuestras operaciones de mantenimiento de
la paz en la consecucion de los cuatro objetivos interrelacionados que el Secretario
General estableci6 en abril: apoyar a las autoridades nacionales, proteger al personal
de las Naciones Unidas, mitigar la propagacién del virus y ayudar a proteger a las
comunidades vulnerables, y garantizar la continuidad operacional en la ejecucién de
sus mandatos.

Los paises donde se despliegan operaciones de mantenimiento de la paz se
ven afectados por una combinacién de estructuras sanitarias y de gobernanza débiles
y la falta de los recursos necesarios para combatir la pandemia con eficacia. En
estos entornos, la propagacién de la COVID-19 puede llevar no solo a exacerbar las
tensiones socioeconémicas. Sus efectos también pueden socavar la gobernanza y las
instituciones locales, ralentizar o descarrilar procesos politicos fragiles, empeorar
situaciones de seguridad de por si inestables y contribuir a la reaparicion de conflictos
entre comunidades. El efecto general puede ser desestabilizar ain mas los paises
donde se despliegan nuestras misiones y erosionar los logros de la paz. La situacion
se complica ain mas por el hecho de que la pandemia ha dado lugar a los discursos
de odio, la incitacion a la violencia y la desinformacidn perjudicial, dirigida tanto a la
poblacidén local como a los extranjeros, incluido el personal de las Naciones Unidas.

Si bien las respuestas a la COVID-19 han sido impulsadas por el consenso en
algunos paises, en otros han sido objeto de criticas, lo cual ha generado un aumento de
las tensiones politicas en las zonas de operacion de algunas misiones de mantenimiento
de la paz. Hacer frente a los efectos de la COVID-19 ha impuesto una carga adicional
a los Gobiernos que ya se encuentran bajo una presién considerable para cumplir
procesos politicos complejos, como la transicion y la reconciliacion. Por ejemplo, en
Sudan del Sur, la aplicacion del Acuerdo Revitalizado para la Solucion del Conflicto
en la Republica de Sudan del Sur se ralentiz6 considerablemente, lo cual obedece en
parte a que se presté mayor atencién a los problemas relacionados con la COVID-19.
La labor de las partes de Sudan del Sur ha quedado estancada desde hace mas de tres
meses en lo que respecta a la asignacion y el nombramiento de los gobernadores y la
administracion de los estados, y ain no han reconstituido el Parlamento.

Estosefectos combinados de lapandemia, asuvez, pueden afectar negativamente
la ejecucion del mandato. Por lo tanto, ayudar a prevenir y contener la propagacion
del virus en los lugares donde se despliegan operaciones de mantenimiento de la paz
no solo es un imperativo moral, sino también una prioridad politica, asi como un
requisito operacional.

A este respecto, se han adoptado una serie de medidas. Estas medidas han
contribuido a prevenir y contener la propagacion entre el personal sobre el terreno
a niveles relativamente bajos, con gran parte de ella concentrada en lugares con
medidas de contencion. Hasta hoy, 9 de septiembre, en todas las misiones sobre el
terreno, que suman més de 100.000 efectivos, se ha registrado un total de 1.049 casos
acumulados, con 609 recuperados, 440 casos activos y 18 muertes.
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La proteccion de la salud y la seguridad y proteccién del personal de
mantenimiento de la paz y la garantia de que no sean un vector de contagio revisten
primordial importancia. Habida cuenta de que el personal uniformado constituye la
gran mayoria de los despliegues en las operaciones de mantenimiento de la paz, y que
también forma importantes unidades desplegadas en determinadas misiones politicas
especiales, desde el principio se presto especial atencidn a sus movimientos de entrada
a los paises anfitriones y de salida. Tras una suspension temporal, se han reanudado
las rotaciones y la repatriacion del personal uniformado y se planifican y realizan en
estrecha coordinacion con los paises interesados que aportan contingentes y fuerzas
de policia, por una parte, y con las autoridades de los paises receptores, por la otra.
Los paises que aportan contingentes y fuerzas de policia deben atenerse a condiciones
estrictas, entre ellas la capacitacion previa al despliegue sobre la COVID-19 y una
cuarentena de 14 dias en sus paises de origen, el cumplimiento de las normas de
cuarentena de la mision en el momento del despliegue, el distanciamiento fisico y el
uso de equipo de proteccion personal para mitigar la propagacion del virus.

Reviste crucial importancia asegurar que estas medidas preventivas se
apliquen rigurosamente y en su totalidad. Permitaseme aprovechar esta oportunidad
para reconocer la comprension y la cooperacion de todos los paises que aportan
contingentes y fuerzas de policia en estas circunstancias dificiles, y expresar nuestro
agradecimiento por el apoyo que siguen prestando a las operaciones de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

También hemos avanzado para garantizar el tratamiento y la atencion, incluso
en la esfera de la evacuacion médica (MEDEVAC), gracias a las alianzas fomentadas
con el apoyo generoso de Estados Miembros. Se han reforzado las instalaciones de
tratamiento y pruebas médicas y las opciones de MEDEVAC en el marco del Equipo de
Tareas de Evacuacion Médica del Sistema de las Naciones Unidas, bajo los auspicios
del Departamento de Apoyo Operacional. A todas las misiones se les ha proporcionado
un plan de mitigacion de riesgos para la COVID-19, y se han establecido equipos de
respuesta a los brotes en varias operaciones. EI Grupo de Coordinacion sobre el Terreno
de la Sede para la COVID-19, que retne al Departamento de Asuntos Politicos y de
Consolidacion de la Paz, el Departamento de Apoyo Operacional y el Departamento de
Operaciones de Paz, trabaja en estrecha colaboracion con la Mision Multidimensional
Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Mali, la Mision de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en la Republica Democréatica del Congo (MONUSCO) vy la
Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano, en su respuesta a las zonas
de brote en sus misiones. Se han establecido arreglos de trabajo a distancia y se presta
apoyo psicosocial y de otra indole al personal, segun sea necesario.

Las operaciones de mantenimiento de la paz siguen encontrando formas inno-
vadoras y proactivas de cumplir sus mandatos en estas condiciones dificiles. En este
sentido, me centraré en ciertos aspectos de los mandatos de nuestras operaciones, a
saber, el apoyo a los procesos politicos y la proteccion de los civiles.

Nuestras misiones han mantenido la implicacion politica y la difusién comuni-
taria a través de las plataformas virtuales y han emprendido iniciativas de diplomacia
publica para fomentar la unidad politica, el respeto de los derechos humanos y en
respuesta a incidentes entre grupos étnicos. Adaptando su trabajo a la nueva realidad,
han asegurado la continuacion de estos esfuerzos en consonancia con sus mandatos
respectivos. Ademas, de hecho, hemos visto algunos resultados positivos.

Las conversaciones de Yuba sobre el Sudan, donde las negociaciones de
paz pasaron a un formato virtual a principios de abril, lo que complic6 ain mas
las conversaciones que se celebraban en vias paralelas, han dado lugar al reciente
acuerdo entre las autoridades de transicion y los grupos armados participantes. En la
Republica Centroafricana, la Mision Multidimensional Integrada de Estabilizacion
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de las Naciones Unidas en ese pais ha seguido cumpliendo con su mandato desde el
estallido de la pandemia, respetando plenamente las directivas del Gobierno sobre la
COVID-19 y teniendo en cuenta las amplias repercusiones de la emergencia de salud
publica. En la Republica Democréatica del Congo, la MONUSCO ha prestado apoyo
a las autoridades congolesas en la elaboracion de procedimientos y politicas para
gestionar la aplicacion de las medidas de respuesta a la COVID-19.

A medida que la crisis causada por la COVID-19 disminuye en algunas partes
del mundo, las misiones ven oportunidades para lograr mas. En Chipre, por ejemplo,
el cierre de los puntos de cruce entre las dos comunidades en febrero y marzo, asi
como los requisitos de cuarentena introducidos por ambas partes, restringieron
efectivamente la circulacion entre el norte y el sur de la isla. Con la flexibilizacion
gradual de las restricciones y tras una decision conjunta de los dirigentes en mayo,
ambas partes han venido trabajando en la reapertura de los puntos de cruce para
determinadas categorias de personas y con ciertas restricciones sanitarias.

En general, las operaciones de mantenimiento de la paz siguieron previniendo
las amenazas contra la poblacion civil, que lamentablemente no han disminuido en
los ultimos seis meses a pesar del [lamamiento del Secretario General en favor de un
alto el fuego mundial, y respondiendo a ellas. Ese es en particular el caso de Mali,
la Republica Centroafricana y la Republica Democratica del Congo. Sin embargo, en
términos operacionales, la pandemia ha afectado la huella de nuestras misiones vy,
hasta cierto punto, su capacidad para realizar patrullas o actividades de vigilancia,
incluso limitando su contacto con las comunidades locales. Debido a la pandemia,
las misiones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas han centrado sus
actividades en la proteccidn de la poblacion civil principalmente a través del prisma
de no hacer dafio y priorizando la necesidad de evitar que el virus se propague entre
las poblaciones locales. La reduccion de la capacidad de las misiones también ha
afectado a la eficacia de los instrumentos de conocimiento de la situacién, como el
uso de medios aéreos para la inteligencia, la vigilancia y el reconocimiento.

En las esferas de la reforma del sector de la seguridad y el desarme, la desmo-
vilizacién y la reintegracion, diversas misiones contindan la labor preparatoria
y ofrecen asistencia a los interesados nacionales pertinentes en la elaboracion de
politicas, aunque no sea posible celebrar reuniones ni actividades fisicas. No obstante,
a menudo se impulsan las actividades prioritarias, como en el caso de la esfera de
la reforma del sector de la seguridad en la MONUSCO, mediante la participacion a
distancia de agentes nacionales y asociados bilaterales.

El esfuerzo integrado de la Secretaria en apoyo de nuestras operaciones de mante-
nimiento de la paz se complementa con el fortalecimiento de las sinergias con los equipos
de las Naciones Unidas en los paises y las organizaciones hermanas, como el Banco
Mundial. Esa cooperacion en apoyo de las autoridades nacionales aumenta nuestra
comprension comun de las repercusiones de la COVID-19 y sustenta la secuenciacion y
el establecimiento de prioridades de las iniciativas de recuperacion, asegurando asi que la
respuesta se adapte a las repercusiones de la pandemia en los procesos de paz.

Nuestros esfuerzos también se coordinan estrechamente con nuestras organi-
zaciones asociadas sobre el terreno, como la Union Africanay la Union Europea. Hemos
podido celebrar de manera virtual nuestras reuniones periodicas, incluidas, entre otras,
las relacionadas con las negociaciones de paz en Sudan del Sur y la aplicacion del
Acuerdo Politico para la Paz y la Reconciliacion en la Republica Centroafricana.

El papel de la mujer en el personal de mantenimiento de la paz es fundamental
para hacer frente a los desafios que plantea la COVID-19 a la ejecucion del mandato.
Como hareconocido el Consejo en su resolucion 2538 (2020), recientemente aprobada,
relativa a las mujeres en las operaciones de mantenimiento de la paz, las mujeres en
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el mantenimiento de la paz contribuyen a asegurar una mayor credibilidad de los
esfuerzos de las Naciones Unidas en las comunidades locales, incluso mediante una
implicacidén comunitaria y respuestas de proteccion mas eficaces. La contribucion de
las mujeres en esas esferas es sumamente valiosa a la hora de abordar la repercusion
de la COVID-19 en las comunidades en las que presta servicios nuestro personal de
mantenimiento de la paz.

Como parte de la respuesta a la pandemia, hemos utilizado el Sistema Integral
de Evaluacion del Desempefio para ayudar a varias misiones a planificar, rastrear y
demostrar la repercusidn de sus esfuerzos por ayudar a prevenir la propagacion de la
COVID-19 en sus zonas de operaciones. Ello ha fortalecido su capacidad para apoyar
los esfuerzos de los paises receptores y asegurar la continuidad de las actividades
encomendadas.

La pandemia de COVID-19 ha tenido, sin duda, una gran repercusion en la
realizacion de nuestras operaciones de mantenimiento de la paz. Ha creado desafios
operacionales que nos exigen ajustar el despliegue del personal uniformado, establecer
modalidades de trabajo a distancia y prestar una variedad de servicios adicionales al
personal sobre el terreno. Ha hecho méas complejos nuestros esfuerzos por apoyar a las
autoridades nacionales y a otros agentes, obligdndonos a adaptar las modalidades de
nuestra participacion para impulsar los procesos politicos y de paz. Nos ha obligado
a recalibrar nuestras actividades de proteccion de los civiles y demas actividades en
apoyo de la poblacidn a la que prestamos servicios, asegurando al mismo tiempo que
continden realizandose esas actividades importantes.

Deseo dar las gracias, en particular, al Secretario General Adjunto Khare y a
todo el personal del Departamento de Apoyo Operacional, asi como a los colegas del
Grupo de Apoyo de la Sede sobre el Terreno, junto con los dirigentes y el personal de
mantenimiento de la paz de todas nuestras misiones, por su esfuerzo colectivo para
responder a los desafios que plantea la COVID-19. Con la orientacion y el apoyo de la
Sede, y el respaldo unido y coherente del Consejo de Seguridad, nuestras operaciones
de mantenimiento de la paz han puesto en marcha de manera rapida y eficaz una serie
de medidas que han garantizado la continuidad operacional y la aplicacién en curso del
mandato en todas nuestras operaciones. El apoyo constante del Consejo de Seguridad
sera indispensable para seguir afrontando los desafios que plantea la pandemia.
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Declaracion del Secretario General Adjunto de Asuntos
Humanitarios y Coordinador del Socorro de Emergencia,
Mark Lowcock

Cada vez hay mas razones para creer que a mediano y largo plazos los paises
mas débiles, mas fragiles y afectados por conflictos seran los mas afectados por la
enfermedad por coronavirus (COVID-19). Hasta esta mafiana, hay mas de 26 millones
de casos confirmados de COVID-19 en todo el mundo. El virus esta en todas partes.
Mas de 860.000 personas han muerto. Aproximadamente un tercio de esos casos y
muertes se producen en paises afectados por crisis humanitarias o de refugiados o
que afrontan elevados niveles de vulnerabilidad.

Ahora bien, esos son solo los casos confirmados. No conocemos el alcance total
de la COVID-19 en los paises fragiles. Los niveles de pruebas alli son muy bajos, y en
algunos lugares muchas personas son reacias a buscar ayuda si se enferman, tal vez
porque temen ser forzadas a la cuarentena en condiciones posiblemente desagradables
0 porque no creen que obtendran ninguna ayuda médica util, incluso si van a un
centro de atencion de la salud.

Labuenanoticia es que parece posible que latasa de mortalidad de laCOVID-19
sea menor en esos paises fragiles de lo que se temia inicialmente. Esa noticia sigue
siendo dudosa por el momento, pero de ser cierta seria una bendicion. No obstante, lo
que ya es seguro, més alla de toda duda razonable, es que las consecuencias indirectas
de la pandemia en los paises mas fragiles son superiores a los efectos del propio virus.

¢Cudles son los efectos indirectos? Son principalmente econdémicos. Los paises
mas fragiles estan expuestos a la economia mundial, por lo que la contraccion mundial
también los perjudica, entre otras cosas, por ladisminucién de los precios de los productos
basicos, la disminucion de las remesas y la interrupcion del comercio. Las medidas
contra la COVID-19 que han adoptado los propios paises fragiles también estan teniendo
una gran repercusion en los ingresos: las medidas de confinamiento estan haciendo que a
las personas les resulte mas dificil ganar suficiente dinero para sobrevivir. Ello se aplica
sobre todo a los trabajadores del sector informal y a muchas mujeres.

Ademas de la economia, el mayor efecto indirecto del virus es en los servicios
publicos, sobre todo en la atencién sanitaria y la educacién. Por supuesto, ello ocurre en
todas partes, pero la repercusion en los paises més fragiles es mayor que en los paises
que estan en mejor situacion. Ello obedece a que las personas en los paises fragiles son
muy vulnerables a enfermedades mortales como el sarampion, la malaria, la tuberculosis
y el VIH/Sida, y a que la mortalidad en lactantes y el nimero de mujeres que pierden la
vida en el parto son mucho mayores que en los paises mas prosperos.

Toda reduccion de la disponibilidad de reduccion de los servicios sanitarios
muy bdasicos marca una enorme diferencia en estos paises y, lamentablemente, hay
pruebas de una reduccién considerable de los servicios sanitarios como resultado
de la pandemia. Las instituciones de atencién sanitaria estdn cambiando para tratar
de hacer frente al virus. Los trabajadores sanitarios no pueden, o no quieren, ir a
trabajar. Los presupuestos carecen de fondos. Se estan interrumpiendo o retrasando
las campafias de inmunizacion. Ademas, los confinamientos han reducido la
disponibilidad de vacunas, medicamentos y otros suministros sanitarios. Quisiera
ilustrar todo esto con dos ejemplos, sobre lainmunizacion y la seguridad alimentaria.

Se han interrumpido las campafias de vacunacion en 45 paises que hacen frente a
crisis humanitarias o de refugiados o a altos niveles de vulnerabilidad por otras causas.
Las interrupciones de la inmunizacion podrian exponer a mas de 80 millones de nifios
menores de un afio al peligro de contraer enfermedades prevenibles mediante vacunacion.
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Segun informan el Programa Mundial de Alimentos y la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, la inseguridad alimentaria
aumenta a medida que las personas pierden sus ingresos y tienen que reducir el
consumo. En la actualidad, 27 paises enfrentan el peligro de un marcado deterioro
de la seguridad alimentaria. Si no se adoptan medidas oportunas, solo en el primer
afio de la pandemia, la emaciacion infantil podria afectar a otros 7 millones de nifios.

Al igual que en los paises mas ricos, también vemos efectos en la educacién
y la situacion de la mujer. Mas de 500 millones de nifios en las crisis humanitarias y
los contextos fragiles se han visto afectados por el cierre de escuelas. Muchas nifias
que ahora no pueden ir a la escuela nunca volveran. La violencia por razén de género,
incluida la violencia doméstica, va en aumento. Las llamadas a algunos teléfonos
de asistencia se han septuplicado, mientras que los servicios se han reducido. Los
efectos indirectos de la crisis seran una mayor pobreza, una menor esperanza de vida,
mas inanicion, menos educacién y mas muertes infantiles.

En los ultimos meses, numerosas investigaciones de universidades y centros de
estudios han advertido que todo ello reforzara los agravios ya existentes y dara alivio a
quienes tienen una agenda de restriccion de derechos y libertades, asi como a los grupos
extremistas y otros grupos delictivos que tratan de aprovecharse de la pandemia. Por
consiguiente, aumentan los riesgos de conflicto, inestabilidad, inseguridad, violencia y
desplazamiento de la poblacion. En otras palabras, el programa de trabajo del Consejo
de Seguridad, que los miembros pueden pensar que ya es suficientemente grande, puede
aumentar. Ese puede ser uno de los principales efectos duraderos de la pandemia.

Quisiera referirme ahora a la respuesta de los organismos humanitarios.
En marzo, el Secretario General puso en marcha el Plan Mundial de Respuesta
Humanitaria a la COVID-19, coordinado por las Naciones Unidas. Se ha actualizado
en reiteradas ocasiones a medida que la crisis se ha ido profundizando, y ahora
procura recaudar 10.000 millones de délares a lo largo de los proximos seis meses
para apoyar a 250 millones de personas de 63 paises.

Hemos recaudado alrededor de 2.400 millones de dolares desde marzo, y
quiero expresar mi agradecimiento a los donantes que han hecho contribuciones
generosas. El dinero aportado ha permitido, entre otras cosas, que las organizaciones
humanitarias hayan proporcionado a 730.000 trabajadores sanitarios equipo de
proteccidn personal, incluidos mascaras, guantesy batas, hayan facilitado informacion
sobre el virus y sobre cémo protegerse de él a mas de 1.000 millones de personas de
casi 60 paises, hayan impartido ensefianza a distancia a casi 100 millones de nifios y
hayan proporcionado a decenas de millones de personas jabon, detergente, asi como
otras mejoras en los sistemas de abastecimiento de agua y saneamiento.

El Plan Mundial de Respuesta Humanitaria también ha financiado un singular
servicio logistico, en el que el Programa Mundial de Alimentos ha intervenido para
Ilenar el vacio que dejé la desaparicion de los servicios aéreos comerciales en muchos
paises. Hasta ahora, la operacion ha transportado a 21.000 trabajadores sanitarios y
humanitarios desde y hacia las primeras lineas, asi como mas de 56.000 metros cibicos
de carga esencial, equivalente a 66 Boeing 747. Sin ese apoyo de supervivencia, se
habrian cerrado muchas operaciones humanitarias.

Mi Oficina publica informes periddicos pormenorizados sobre la ejecucion del
Plan Mundial de Respuesta Humanitaria, que contienen mas detalles sobre la manera
en que se utiliza el dinero suministrado.

En reiteradas ocasiones, el Secretario General ha exhortado a los Estados
Miembros y a otras entidades a que faciliten la circulacion del personal y el cargamento
humanitarios, incluso mediante la expedicién de permisos especiales de circulacion,
autorizaciones y visados a la llegada. No se ha prestado debida atencion a esos
llamamientos. En lamayoria de los paises donde mi Oficina esta presente, las restricciones
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impuestas desde marzo a la expedicién de visados han retrasado y reducido la corriente
de trabajadores de asistencia a sus lugares de destino. En la actualidad, mas de 1.000
funcionarios internacionales estan afectados. Como resultado, hay una reduccion de la
presencia operacional en tres cuartas partes de los paises donde trabajamos, lo cual
afecta la ejecucion de los programas desde el punto de vista material.

También hemos observado un perturbador aumento de la violencia contra los
trabajadores sanitarios. Durante los primeros seis meses de la pandemia, el Comité
Internacional de la Cruz Roja registr6 méas de 600 incidentes de violencia, acoso o
estigmatizacion contra trabajadores sanitarios, pacientes e infraestructura médica en
relacion con la COVID-19.

Los propios trabajadores humanitarios también son vulnerables al virus. EI nimero
de casos confirmados solo entre el personal de las Naciones Unidas asciende a miles, y
el nimero de muertes va en aumento. Cuando es posible, las personas mas enfermas son
evacuadas a lugares donde pueden obtener buena atencién médica, pero con demasiada
frecuencia, eso no sucede. Quiero rendir homenaje a aquellos que corren riesgos
extraordinarios a expensas de su propio bienestar en su afan de ayudar a los demas.

Junto con la asistencia de los organismos humanitarios, otros, en particular las
instituciones financieras internacionales, tienen un importante papel que desempenar para
ayudar a los paises mas vulnerables a hacer frente a la crisis. Quiero hablar un poco al
respecto, porque cuanto mas generosa, rapida y eficaz sea la ayuda que los paises mas
vulnerables reciban del Fondo Monetario Internacional, el Banco Mundial y otras
instituciones similares, mas personas en crisis podran recibir proteccién contra los peores
efectos de la crisis econémicay mas podran evitarse los riesgos de inestabilidad y fragilidad.

En la crisis financiera de 2008-2009, los principales accionistas de las institu-
ciones financieras internacionales, la mayoria de las cuales son paises miembros
del Consejo de Seguridad en la actualidad, acordaron que debian adoptar medidas
excepcionales para proteger la economia mundial, incluidos sus miembros mas pobres.

La pandemia es un acontecimiento mas dafiino que la crisis financiera, pero esta
vez, la respuesta dista mucho de ser excepcional: apenas justifica la descripcion de tibia.
Los paises del Grupo de los 20y la Organizacién de Cooperaciony Desarrollo Econémicos
han adoptado con acierto medidas de estimulo econémico interno, que ascienden a mas
de 10 billones de dolares, para proteger a sus propias poblaciones de los peores efectos de
la pandemia y el confinamiento. Esto representa mas del 10 % de los ingresos mundiales.

Los paises de bajos ingresos y fragiles no tienen los recursos, la capacidad
0 el acceso a los mercados para hacer lo mismo. Dependen del apoyo de otros
lugares, sobre todo de las instituciones financieras internacionales. Sin embargo,
de los 143.000 millones de dolares de financiacion de las instituciones financieras
internacionales hasta la fecha, solo el 7 % se ha destinado a los paises de bajos
ingresos. Esto representa poco mas del 2 % de su producto interno bruto total, una
quinta parte de lo que los paises mas prosperos han hecho en su pais.

Un nivel tan bajo de apoyo es alarmante porque aumenta la probabilidad de que la
pandemia genere el tipo de consecuencias peligrosas a largo plazo de las que hablé con
anterioridad. También es sorprendente que haya poca controversia sobre lo que se debe
hacer, y la experiencia reciente ha demostrado que puede funcionar. Los costos para
los contribuyentes son minimos porque los recursos pueden generarse en gran medida a
partir de los propios balances de las instituciones financieras internacionales.

Hablando claro, unas medidas econémicas y politicas deplorablemente inade-
cuadas generaran una mayor inestabilidad y conflictos en los proximos afios. Mas
crisis figuraran en el programa de trabajo del Consejo. Por lo tanto, hoy la esencia de
mi recomendacién al Consejo es que, aunque tal vez el virus nos haya sorprendido,
no podemos decir lo mismo de las crisis de seguridad y humanitarias que, sin duda
nos esperan, si no cambiamos el rumbo.
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Declaracion de la Representante Permanente Adjunta de Bélgica
ante las Naciones Unidas, Karen Van Vlierberge

La pandemia de la enfermedad por coronavirus (COVID-19) no ha hecho mas
que aumentar las dificultades y los costos humanos que acompafian a los conflictos.
En los altimos dos meses, hemos sido testigos de emergencias sin precedentes y de

-
'

llamamientos reiterados a favor de una respuesta urgente y coordinada.sf»El 1 de
julio, aprobamos por unanimidad la resolucion 2532 (2020), en la que se pide un
alto el fuego por 90 dias. Hoy, 70 dias después, debemos admitir que el panorama
no resulta alentador. El llamamiento a un alto el fuego mundial no tuvo el efecto
que esperdbamos, mientras que la pandemia de COVID sigue extendiéndose y
debilitando los sistemas de salud en las zonas de conflicto. Libia, Siria, el Yemeny el
Afganistan son solo algunos de los ejemplos preocupantes a ese respecto. Es preciso
que sigamos esforzandonos por implementar la resolucion 2532 (2020) en cada una de

las situaciones de las que nos ocupamos.

En la resolucion también se pide a todas las partes pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas que apoyen y agilicen la respuesta a la pandemia. Acogemos con
beneplacito la panoramica que sobre esas acciones se nos presenté hoy dia. Sobre
el terreno, en todas partes, los equipos de las Naciones Unidas en los paises y las
operaciones de mantenimiento de la paz han respondido a esa llamada. Mientras
luchamos contra la pandemia, es muy probable que su duracion y propagacién nos
permita ganar en experienciay poner en practica medidas de adaptacion. Por lo tanto,
nos interesa conocer qué experiencias se pueden aprovechar y qué provecho pueden
sacar las Naciones Unidas de ellas. Permitaseme hacer cuatro observaciones sobre el
camino a seguir.

En primer lugar, como Estados Miembros tenemos el deber de dar a las
Naciones Unidas el apoyo que necesitan para llevar a la practica las medidas que
le encomendamos implementar. En particular nos preocupa que las Naciones
Unidas carezcan en estos momentos de los medios necesarios para enfrentar la
COVID-19 porque los Estados Miembros no hacen a tiempo las contribuciones que
estan obligados a hacer. Pedimos a esos Estados Miembros que adopten medidas al
respecto, e instamos a todos los Estados Miembros a demostrar el respeto que todos
sentimos y la fe que todos profesamos por el multilateralismo.

En segundo lugar, elogiamos la labor que realizan las Naciones Unidas en lo
que respecta a cuestiones como el discurso de odio, la divulgacion de informacion
falsa y la desinformacién. La divulgacion de informacién falsa busca sacar provecho
de los temores y puede exacerbar las reacciones extremas, la violencia y los abusos de
los derechos humanos, lo que, a su vez, puede exacerbar los problemas ya existentes
en la sociedad. Las iniciativas emprendidas para contrarrestar la infodemia, como la
campafia Verified, fueron innovadoras. Alentamos a la Secretaria a establecer ese tipo
de asociaciones con los medios de comunicacion, las empresas y la sociedad civil.

En tercer lugar, hoy se celebra el primer Dia Internacional para Proteger la
Educacion de Ataques. Mientras conmemoramos este dia, la educacién de los nifios
refugiados y desplazados internos sigue siendo, literal y metaféricamente, objeto de
ataques, pues la COVID-19 continGia agravando su vulnerabilidad. La mitad de los
nifios refugiados no tienen acceso a la escuela. El efecto negativo también se hace
sentir en la cuestion de género. Las nifias y las jovenes siguen padeciendo la violencia
de género en escuelas y universidades, y cuando las escuelas se ven obligadas a cerrar
algunas de ellas también pierden lo que eran refugios seguros. Como dijo esta mafiana el
joven Farhan Roshan en el acto de conmemoracién de este Dia Internacional: “Cuando
la educacion es atacada, las mujeres y los nifios son los que mas sufren”.
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Por dltimo, las medidas de confinamiento aumentan la exposicion de las mujeres
y los nifios a la violencia doméstica y tienen repercusiones sociales y econémicas de
gran alcance en las familias. Se estima que esas medidas provocaran una reduccion
del 33 % en los progresos que se han registrado en la aspiracion de terminar con la
violencia de género, acabar con los matrimonios infantiles y poner fin a la mutilacién
genital femenina. Las cuestiones relacionadas con la educacion después de la COVID
deberan tener como base medidas sostenibles y holisticas que vayan mas alla del
acceso a la educacion. Esas medidas también deben abordar los obstaculos que
enfrentan las nifias sobre todo para acceder a una educacion de calidad y completar
el ciclo escolar.

La Gnica forma en que se puede avanzar en la lucha contra esas crisis
multiples, es mediante la concertacion de una respuesta mundial coordinada,
apoyada por esfuerzos multilaterales, sustentada en el respeto de los principios y
valores compartidos e impulsada por enfoques innovadores. En resumen, tenemos
que actuar con mayor sentido estratégico, concentracion y unidad para hacer frente a
la pandemia y a los desafios que representa.

13/38



S/2020/897

Anexo V

14/38

Declaracion del Representante Permanente Adjunto de China ante
las Naciones Unidas, Geng Shuang

Agradezco a la Secretaria General Adjunta DiCarlo, al Secretario General
Adjunto Lacroix y al Secretario General Adjunto Lowcock sus exposiciones
informativas.

El 1 de julio el Consejo de Seguridad aprob6 por unanimidad la resolucién
2532 (2020), en la que este érgano se hace eco del llamamiento del Secretario General
a favor de un alto el fuego mundial, reitera la determinacion colectiva de la comunidad
internacional de luchar contra la pandemia y envia un firme mensaje de apoyo al
multilateralismo, las Naciones Unidas y la Organizacién Mundial de la Salud (OMS).

China agradece los tremendos esfuerzos realizados por la Secretaria para
implementar esa resolucién. Nos alientan los progresos que se han registrado, como
los altos el fuego sostenidos en Colombia, el Sudan y Sudan del Sur; el acuerdo de
paz rubricado por el Gobierno de Transicion del Sudan y el Frente Revolucionario
Sudanés; el acuerdo entre Hamas e Israel sobre la distension; y la voluntad de las partes
pertinentes en Libia de detener los combates. Todos esos acontecimientos positivos
han creado oportunidades para hacer avanzar los procesos politicos pertinentes.

China también aprecia las medidas adoptadas por las operaciones de las
Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz a fin de apoyar a las autoridades
nacionales en la contencion de la pandemia. La Mision Multidimensional Integrada
de Estabilizacién de las Naciones Unidas en Mali, la Misién de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo y la Mision de las Naciones
Unidas en Sudén del Sur, entre otras, proveyeron material médico y organizaron
campafias de concienciacién en los paises receptores. Por otra parte, también son dignos
de elogio los esfuerzos que se vienen realizando para proteger la salud y la seguridad
del personal de mantenimiento de la paz, por ejemplo, mediante el fortalecimiento de
las instalaciones de tratamiento y el aumento de la capacidad para realizar pruebas.

La OMS desempefia un papel indispensable en la lucha contra la pandemia en
los paises afectados por conflictos. La OMS ayudd a Siria, el Afganistan, el Iraq y
Sudan del Sur a establecer instalaciones de aislamiento y tratamiento, proporcioné
suministros médicos e impartié capacitacién a los trabajadores de la salud. China
aprecia mucho y apoya plenamente los esfuerzos de la OMS.

No obstante, tenemos que admitir que sigue habiendo problemas para imple-
mentar la resolucién. Algunos compromisos de alto el fuego son condicionales.
Algunos acuerdos de alto el fuego han sido objeto de graves violaciones. En algunos
lugares los progresos politicos siguen siendo lentos después de establecidos los altos
el fuego. La asistencia humanitaria, que es muy necesaria en los paises afectados por
conflictos, continda afectada por un enorme déficit de financiacion. Nos preocupan
e inquietan esas dificultades.

Hoy dia, la enfermedad por coronavirus (COVID-19) sigue haciendo estragos
en todo el mundo, y algunos paises estan viendo un rebote e incluso esperan una
segunda ola. Nada es méas importante o urgente que combatir el virus, contener
la pandemia, salvar vidas y restablecer la paz. China pide a todas las partes que
implementen en todo su alcance la resolucion 2532 (2020) a fin de lograr un alto el
fuego a escala mundial e intensificar los esfuerzos de lucha contra la pandemia.

En primer lugar, para lograr una paz duradera es preciso que cesen las
hostilidades. Las partes en conflicto deben dejar de lado la animosidad, deponer las
armas y detener la lucha de forma inmediata e incondicional. En los paises o regiones
en los que se haya logrado un alto el fuego, el Consejo de Seguridad, los Enviados
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Especiales del Secretario General y las pertinentes operaciones de mantenimiento
de la paz deberian aprovechar la oportunidad para impulsar los procesos politicos y
crear condiciones para la reconciliacién y la paz duradera.

En segundo lugar, ante todo se debe priorizar la vida y aumentar la
asistencia humanitaria. En aras de mitigar las repercusiones de la pandemia en los
paises y pueblos débiles, debemos apoyar a la OMS para que desempefie un papel
preponderante en la lucha contra la COVID-19, y ayudar a esa organizacion, al
Comité Internacional de la Cruz Roja y a otros organismos a realizar su labor en
los paises afectados por conflictos. ElI Plan Mundial de Respuesta Humanitaria a la
COVID-19 todavia tiene un déficit de financiacién de 7,95 millones de dolares. Se
necesitan con urgencia contribuciones significativas de la comunidad internacional.
Para salvaguardar verdaderamente la vida y la salud del personal de mantenimiento
de la paz, los Estados Miembros y la Secretaria deben implementar plenamente la
resolucion 2518 (2020).

En tercer lugar, para aliviar los sufrimientos de los pueblos afectados se deben
levantar las sanciones unilaterales. La pandemia es un desastre natural, pero las sanciones
unilaterales son un desastre creado por el hombre. Las sanciones unilaterales socavan
gravemente la capacidad de los paises afectados para responder a la pandemia y agravan
el sufrimiento de los civiles inocentes, especialmente las mujeres y los nifios. Instamos
a los paises pertinentes a que, en respuesta al llamamiento hecho por el Secretario
General y la comunidad internacional, levanten de inmediato las medidas coercitivas
unilaterales que han impuesto sin tener en cuenta las cuestiones humanitarias. Alentamos
a la Secretaria a que evalle las repercusiones negativas que las medidas coercitivas
unilaterales ejercen en los paises sobre los cuales se han impuesto, y al Consejo de
Seguridad a que estudie la manera de abordarlas sobre la base de esa evaluacion.

En cuarto lugar, se debe hacer un hincapié similar en el alto el fuego y en
la contencion de la pandemia, y se debe promover la paz a través del desarrollo.
Los paises afectados por conflictos son el eslabon méas débil en esta lucha. La
pandemia podria dar al traste con los avances en materia de consolidacion de la
paz y de desarrollo logrados por los paises afectados por conflictos y sumirlos en
conflictos mas profundos y de mayor magnitud. La comunidad internacional debe
ayudar a los paises afectados por conflictos a mantener sus economias y sociedades
en funcionamiento mientras luchan contra la pandemia y ayudarlos a avanzar en el
proceso de consolidacién de la paz mientras contribuyen al acatamiento de una pausa
humanitaria, a fin de procurar el logro de una paz duradera acelerando el desarrollo
y erradicando las causas fundamentales de los conflictos.

La pandemia nos recuerda una vez mas que el bienestar y el futuro de todos los
paises estan interrelacionados. La solidaridad y la cooperacion constituyen el arma
méas poderosa en la lucha mundial contra la COVID-19. Las practicas consistentes
en politizar, poner etiquetas, estigmatizar, comportarse egoistamente, tergiversar
y eludir la culpa solo son contraproducentes. No pueden salvar vidas ni contener
la pandemia. Solo acarrearan mas problemas. Los paises deben respetar la ciencia,
fomentar la confianza, asumir responsabilidades y unir sus esfuerzos para luchar
contra la pandemia y crear una comunidad de salud para todos.

En el espiritu de poner la vida de las personas en primer lugar, la solidaridad
nacional, el sacrificio, el respeto de la ciencia y el sentido del servicio a la humanidad,
China previene y contiene la pandemia de manera integral, rapida y eficaz. A China no
solo le preocupan la vida y la salud de su propio pueblo, sino también la salud publica
mundial. Para promover la cooperacidn internacional y apoyar la lucha mundial contra
lapandemia, China ha enviado 34 equipos de expertos médicos a 32 paises, ha facilitado
283 lotes de suministros antiepidémicos a 150 paises y a cuatro organizaciones
internacionales, y ha exportado suministros médicos a mas de 200 paises.
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La semana pasada, en la reunion de los Ministros de Relaciones Exteriores
del Grupo de los 20, China puso en marcha una iniciativa para facilitar la corriente
transfronteriza de personas y bienes, y propuso un mecanismo internacional relativo
al reconocimiento mutuo de la certificacion sanitaria en materia de la COVID.
Esperamos con interés el disefio y la aplicacion de esos planes y estamos dispuestos
a contribuir a la revitalizacion de la economia mundial.

El Presidente Xi Jinping anunci6 en la Asamblea Mundial de la Salud en
mayo que, cuando se desarrolle y suministre la vacuna de la COVID-19 en China,
la convertiremos en un bien publico mundial y la compartiremos con otros paises a
través de diversos canales.

Durante esta pandemia, nadie estard a salvo hasta que todos lo estemos.
Hacer que las vacunas sean accesibles para todos es la Gnica manera de lograr que
la salud universal se convierta en una realidad. Debemos atenernos a los conceptos
del beneficio mutuo en lugar de a las mentalidades de suma cero. Las vacunas no
se deben almacenar ni monopolizar. No se deben emplear para obtener beneficios a
expensas de otros y no se deben usar como herramientas politicas. Esperamos que
los paises cooperen entre si para lograr avances en el desarrollo y la produccion de
vacunas y para que estas sean accesibles y asequibles para todos.

China esta dispuesta a colaborar con otros paises con objeto de aplicar la
resolucion 2532 (2020), constituir un frente unido contra la pandemia y construir una
comunidad de futuro compartido para la humanidad.
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Declaracion de la Mision Permanente de la Republica Dominicana
ante las Naciones Unidas

Quisiéramos dar las gracias a la Secretaria General Adjunta DiCarlo, al
Secretario General Adjunto Lacroix y al Secretario General Adjunto Lowcock por sus
exposiciones informativas. Acogemos con beneplécito la actualizacién que se ofrece
peridédicamente al Consejo de Seguridad sobre los progresos realizados en la aplicacion
de la resolucion 2532 (2020) en los Estados fragiles y afectados por conflictos.

Con el transcurso del tiempo, resulta cada vez mas evidente que la enfermedad
porcoronavirus (COVID-19) esunaamenazaparalapazy laseguridad internacionales.
Es multidimensional, con consecuencias y desafios multifacéticos e interrelacionados
para la consolidacidn de la paz. También amenaza los logros en materia de desarrollo
y consolidacion de la paz conseguidos con tanto esfuerzo y se corre el riesgo de que
exacerbe los conflictos o cree otros nuevos, al tiempo que debilita el tejido social.

Solo mediante una respuesta coordinada, mundial y centrada en las personas,
con un renovado sentido de la solidaridad y la humanidad comun y con especial
hincapié en las personas mas vulnerables, se podra lograr la solucién que buscamos.
A ese respecto, encomiamos al Secretario General, a la Organizacion Mundial de la
Salud y a muchas organizaciones humanitarias por sus esfuerzos en la coordinacion
de un enfoque mundial de la pandemia.

Sin embargo, la aplicacion plena y sin trabas de la resolucion 2532 (2020),
necesaria para impulsar estos esfuerzos, dista de ser una realidad. En el Yemen,
la coalicién encabezada por los saudies ha reanudado los ataques aéreos, dando
muerte a civiles. En Colombia, el Ejército de Liberacién Nacional ha intensificado
los ataques contra el Gobierno. En Libia, los enfrentamientos violentos continuaron
poco después de que los combatientes apoyaran el llamamiento a favor de un alto el
fuego. Lamentablemente, la lista continda.

El Consejo tiene el deber de consolidar la unidad y respaldar la resolucion 2532
(2020) con acciones concretas. Se necesitan urgentemente canales de rendicion de
cuentas a través de los mecanismos existentes para asegurar el cumplimiento y vigilar
la aplicacién del alto el fuego. Las partes en conflicto deben tomar esto en serio y
deben ser conscientes de lo que implica contravenir las disposiciones del Consejo de
Seguridad sobre esta cuestion. También tienen que entender que el enemigo comdn
es la pandemia de COVID-19.

A ese respecto, la resolucion podria ser un excelente instrumento de disuasion
para que los mediadores establezcan sinergias con las iniciativas regionales y locales.
Deberia aumentar las conexiones y la coordinacion con los constructores de la paz
locales y fortalecer sus esfuerzos para lograr y ampliar los acuerdos de alto el fuego
a nivel local.

Por lo tanto, deseamos subrayar que todo proceso de adopcion de decisiones
relacionadas con la COVID-19 debe incluir la participacion de las mujeres, los jovenes
y la sociedad civil. Los jovenes fomentan la confianza e impulsan la accion comunitaria.
Debemos priorizar la asociacion con los jovenes para configurar nuestra respuesta.

Como se reafirma en las resoluciones 2532 (2020) y 2535 (2020), los jévenes
desempefian un papel fundamental en la consolidacion y el sostenimiento de la paz.
A ese respecto, quisiéramos preguntar a los ponentes como se esta garantizando
la participacion plena, equitativa y significativa de los jévenes en la elaboracién y
aplicacion de una respuesta adecuada y sostenible a la pandemia, incluso en lo que
respecta a los esfuerzos de alto el fuego, conforme a lo dispuesto en la resolucién
2532 (2020).
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Ademas, ¢hahabido unaverdaderapausahumanitaria? Laresolucion 2532 (2020)
tiene por objeto proporcionar nuevas oportunidades para la asistencia humanitaria
que se necesita con urgencia para hacer frente al deterioro de las condiciones en los
paises afectados por conflictos. Por lo tanto, a medida que aumentan los casos de
COVID-19 en muchos de esos paises, el hecho de hacer frente a otras situaciones
humanitarias, como la malnutricion, crea una pesadilla ain mayor para los mas
vulnerables, como los nifios.

Ademas, la hambruna causada por los conflictos esta aumentando a niveles sin
precedentes. La propagacion de laviolenciaen lugares como la Republica Democratica
del Congo, Sudan del Sur, el Yemen, Somalia y el nordeste de Nigeria ha dado lugar
a un mayor riesgo de hambruna para millones de civiles. Ese es el resultado directo e
innegable del incumplimiento del alto el fuego y los acuerdos de paz tan necesarios,
lo cual se vio exacerbado por la pandemia. Esto requiere nuestra atencién urgente.

Ademas, el sostenimiento de la paz requiere un enfoque integrado y coherente
entre los agentes y pilares humanitarios, de desarrollo y de paz, incluido el Consejo
de Seguridad.

En el futuro, no debemos excluir de nuestra atencién la violencia entre
comunidades y otras formas de inseguridad. Eso significaria negar los factores
esenciales que requieren un alto el fuego. La situacién imperante en Sudan del Sur es
un claro ejemplo de ello.

Como ya hemos dicho anteriormente, la Republica Dominicana considera
que la COVID-19 ofrece una oportunidad para la consolidacion de la paz, el
sostenimiento de la paz y la basqueda de medios de reforzar y formas de contribuir al
fortalecimiento de la paz y el fomento de la confianza y la cohesién social a todos los
niveles. Hacemos un llamamiento a todas las partes en conflicto para que pongan fin
a todas las hostilidades y faciliten las operaciones humanitarias tan necesarias que
atienden las necesidades de las personas afectadas.
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Declaracion del Representante Permanente de Estonia ante
las Naciones Unidas, Sven Jirgenson

Doy las gracias a los ponentes por la informacion exhaustiva actualizada que
han facilitado sobre la cuestion objeto de examen.

Lapandemiasigue planteando unaamenaza considerable para el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales. Ello implica que todavia puede producirse
una exacerbacion del malestar social y de la violencia, lo que socavaria en gran
medida nuestra capacidad para luchar contra la enfermedad. El 1 de julio, aprobamos
por unanimidad la resolucion 2532 (2020), en la que se exige la cesacién inmediata de
las hostilidades en todas las situaciones que figuran en nuestro programa de trabajo.

En algunos paises, como el mio, hemos tenido tiempo para abordar los diversos
efectos de la pandemia, pero no cabe afirmar lo mismo en el caso de muchos otros.
Hay paises que estan asolados por los conflictos, la violencia y las violaciones de
los derechos humanos, entre otras cosas, lo que hace casi imposible luchar contra la
pandemia. Por esos motivos, debemos seguir acatando el llamamiento hecho por el
Secretario General en favor de un alto el fuego humanitario. Solo entonces podran los
paises hacer frente a la pandemia de manera eficaz para proteger a sus ciudadanos,
cuando todos sus esfuerzos se dirijan a luchar contra el enemigo nimero uno, a saber,
la enfermedad por coronavirus (COVID-19). Permitir una prestacion de la asistencia
humanitaria segura, libre de obstaculos y sostenida es tan pertinente ahora como lo
era hace unos meses, especialmente en lo que respecta a Siria.

Hemos constatado casos en los que la COVID-19 se ha empleado como
pretexto para promover diversas ideas que no redundan en beneficio del bien comun
de la poblacién necesitada o que guardan poca o ninguna relacién con la pandemia,
como la campafia para el levantamiento de las medidas restrictivas, el aumento de las
campafias de desinformacion y los ataques contra el sector de la atencion sanitaria,
tanto fisicos como cibernéticos. Algunos Gobiernos han restringido la libertad de
circulacion del personal de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, lo
que a su vez limita nuestra capacidad para ayudar a las personas necesitadas.

Debemos centrar nuestros esfuerzos en la lucha contra la pandemia, no entre
nosotros. Como he sefialado en mis anteriores intervenciones respecto de esta
cuestion —y no me cansaré de insistir en ello—, los riesgos que plantea la pandemia
para los derechos de las mujeres, particularmente a consecuencia de la violencia de
género y de las violaciones de los derechos humanos, son innegables. El papel que
estas desempefian en la respuesta de las sociedades a la COVID-19, especialmente en
las situaciones de conflicto y en aquellas posteriores a los conflictos, es crucial, ya
que constituyen la mayoria de los trabajadores sanitarios.

Para vencer la pandemia, debemos mostrar solidaridad y confianza. Hemos de ser
transparentes los unos con los otros. Sin una respuesta coordinada no lograremos vencerla.
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Declaracion del Coordinador Politico Adjunto de Francia ante
las Naciones Unidas, Wadid Benaabou

[Original: francés e inglés]

En primer lugar, quisiera dar las gracias al Niger por haber organizado esta
sesién a peticién de Franciay de Tunez. También doy las gracias a Rosemary DiCarlo,
Mark Lowcock y Jean-Pierre Lacroix por sus exposiciones informativas.

Més de dos meses después de la aprobacién de la resolucion 2532 (2020), ha
llegado el momento de hacer una primera evaluacion, pero también, ante todo, de
hacer un llamamiento en favor de un despabilar colectivo: mientras la pandemia de
enfermedad por coronavirus (COVID-19) siga propagandose, la maxima prioridad
debe radicar en la aplicacion de una cesacion de las hostilidades y de una pausa
humanitaria. Los progresos expuestos por nuestros tres ponentes en pro de la
aplicacion de la resolucion son un primer paso importante, y quisiera rendir homenaje
atodos los agentes de las Naciones Unidas por la labor que desempefian. No obstante,
todavia nos queda un largo camino por recorrer, y ha llegado la hora de pasar de las
palabras a la accion.

En primer lugar, quisiera recordar que la cesacion de las hostilidades es una
condicion indispensable para luchar eficazmente contra la pandemia. Si bien el
llamamiento hecho por el Secretario General a tal efecto ha recibido el apoyo de més
de 180 paises, més de 20 grupos armados y numerosas organizaciones regionales y
de la sociedad civil, ain queda mucho por hacer para lograr una cesacion efectiva de
las hostilidades. En Siria, el Yemen, Libia, el Afganistany el Sahel, la situacién sigue
siendo muy inestable y la poblacion civil sigue pagando el precio.

Como indicé el Sr. Lacroix, el personal de mantenimiento de la paz prosigue
incesantemente sus esfuerzos, a menudo en condiciones extremadamente dificiles.
Quisiera rendirle homenaje aqui. Debemos seguir apoyando las operaciones de
mantenimiento de la paz haciendo posible que puedan cumplir plenamente sus
mandatos a pesar de la pandemia. Francia est4 decidida a hacerlo. En ese sentido,
estamos dispuestos a acoger en nuestros hospitales militares a los efectivos extranjeros
de las fuerzas de mantenimiento de la paz que se hayan contagiado de la COVID-19
y necesiten atencion sanitaria urgente.

En el plano humanitario, debemos apoyar colectivamente la aplicacion plena
y completa del Plan Mundial de Respuesta Humanitaria a la COVID-19. Francia
seguira trabajando con ese fin, mediante su apoyo tanto bilateral como multilateral.
El Presidente Emmanuel Macron fue uno de los primeros, el pasado mes de abril, en
reclamar un apoyo masivo a los paises mas fragiles, especialmente en Africa, frente
a la COVID-19. Desde principios de mayo, la Union Europea ha coordinado més de
65 vuelos en el marco de un puente aéreo humanitario, en los que han viajado mas
de 1.700 miembros del personal humanitario y médico y se han transportado méas de
1.200 toneladas de ayuda. El pasado mes de junio, el Ministro de Relaciones Exteriores
francés Jean-Yves Le Drian viaj6 a la Republica Democratica del Congo para recibir
uno de los vuelos previstos de ese puente aéreo, conjuntamente con su homaologo belga
y el Comisario de Ayuda Humanitaria y Gestion de Crisis de la Union Europea.

Igualmente, hay que hacer todo lo posible para garantizar el acceso humanitario
seguro y sin trabas y proteger a los trabajadores humanitarios y al personal médico,
a quienes felicito por su excelente labor. EI aumento de los ataques contra el personal
humanitario es extremadamente preocupante. No transigiremos en este aspecto: los
autores de esos crimenes deben responder de sus actos ante la justicia. El respeto del
derecho internacional humanitario es una obligacion para todos.
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Asimismo, la estabilidad y la paz dependen de la resiliencia de los sistemas
sanitarios. A ese respecto, debemos apoyar los esfuerzos emprendidos por las
Naciones Unidas y la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), que coordinan la
respuesta internacional frente a la crisis. Es preciso fortalecer a la OMS en su funcién
normativa, de alertay de coordinacion. Ello no excluye, evidentemente, la posibilidad
de acometer las reformas necesarias y de aprender todas las lecciones que nos brinda
la gestion de la crisis actual.

Por altimo, en la resolucion 2532 (2020) se reconoce el papel esencial que las
mujeres desempefian en la lucha contra la pandemia de COVID-19, asi como los efectos
negativos y desproporcionados que dicha pandemia esta teniendo en particular para
las mujeres, las nifias, los refugiados y los desplazados. Es fundamental que aunemos
esfuerzos para minimizar esos efectos y permitir que esas personas participen
plenamente en el desarrollo y la aplicacién de la respuesta frente a la pandemia.
Francia, que en el primer semestre de 2021 organizara el Foro Generacién Igualdad,
en asociacion con México y ONU-Mujeres, esta mas decidida que nunca a lograrlo.

No hay tiempo que perder. Debemos intensificar colectivamente nuestros
esfuerzos para permitir la plena aplicacion de la resolucion 2532 (2020). No hay
alternativa para luchar eficazmente contra la pandemia. El Consejo de Seguridad
puede contar con el apoyo constante e inquebrantable de Francia.
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Declaracion del Representante Permanente de Indonesia ante
las Naciones Unidas, Dian Triansyah Djani

Sr. Presidente: Ante todo, deseo darle las gracias por haber convocado esta
importante reunién. También doy las graciasalos ponentes—Ila Secretaria General Adjunta
Rosemary DiCarlo, el Secretario General Adjunto Jean-Pierre Lacroix y el Secretario
General Adjunto Mark Lowcock— por sus completas exposiciones informativas.

De sus exposiciones se desprende un panorama sombrio, sobre todo después de
haber escuchado las cifras aportadas por el Secretario General Adjunto Lowcock, en
particular las relativas a las personas vulnerables y a los efectos indirectos de la pandemia.

La resolucion 2532 (2020) es importante, y quisiera dar las gracias una vez
mé&s a Francia'y a Tunez como corredactores. Asimismo, al igual que Jonathan Allen,
deseo rendir homenaje a nuestro colega el Embajador Nicolas de Riviere, asi como
al Embajador Kais Kabtani por la ejemplar actuacién diplomatica tunecina y por sus
contribuciones a la labor del Consejo de Seguridad. En la resolucién 2532 (2020)
figuran disposiciones importantes, entre ellas, varios llamamientos en favor de una
cesacion de las hostilidades, una pausa humanitaria de 90 dias y una cooperacion
internacional més intensa.

Dado que la situacion de la enfermedad por coronavirus (COVID-19) continla
evolucionando, esta reunién es una ocasién oportuna para hacer balance de los
avances logrados en la aplicacion de la resolucion y determinar la necesidad de
nuevas mejoras. Los ponentes ya han expuesto con gran claridad el punto en el que
nos encontramos actualmente. Légicamente, la siguiente pregunta es ¢addnde nos
dirigimos? En ese sentido, permitaseme que subraye tres aspectos.

En primer lugar, debemos recalcar nuestro llamamiento en favor de un
alto el fuego. Lamentablemente, como se sefiala en diversos informes, a pesar del
llamamiento en favor de una pausa de los conflictos, estos han persistido en diversos
paises y situaciones, cuando no se han intensificado. Algunos compromisos de
alto el fuego no se han mantenido, mientras que los grupos terroristas conservan o
incluso han ampliado su zona de influencia y su capacidad para perpetrar atentados
graves. Debemos seguir apoyando los esfuerzos de paz del Secretario General y
sus representantes, incluso mediante el establecimiento de sinergias con agentes
regionalesy locales para fomentar la confianzay fortalecer las actividades orientadas
alareduccion de laviolencia a nivel local. Indonesia considera que es necesario seguir
vigilando los avances en la aplicacion del alto el fuego. Ello disuadira a los agentes
de participar en la violencia y transmitird el mensaje de que es preciso respetar los
compromisos de alto el fuego.

En segundo lugar, debemos seguir apoyando la labor de las misiones de
las Naciones Unidas sobre el terreno. A pesar de la dificil situacion y de algunas
restricciones derivadas de la pandemia, las misiones de mantenimiento de la paz
han sabido adaptarse y ejecutar con profesionalidad sus mandatos basicos, como
la facilitacion de los procesos de paz, el mantenimiento de una situacién favorable
en materia de seguridad y la proteccion de los civiles mediante la implicacion de
las comunidades, y han velado por que las partes en conflicto aplicasen de manera
efectiva el llamamiento del Secretario General en favor de un alto el fuego mundial.

Indonesia encomia las medidas adoptadas por las misiones de mantenimiento de
la paz, en el marco de su mandato y de los recursos disponibles, para ayudar a los paises
beneficiarios a hacer frente a los efectos de la pandemia. Al mismo tiempo, exhortamos
a la Secretaria a que refuerce la capacidad médica de las misiones con miras a garantizar
la seguridad, la proteccion y la salud del personal de mantenimiento de la paz.
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Dado que recientemente se aprobd la resolucién 2538 (2020), relativa al
personal femenino de mantenimiento de la paz —con un amplio respaldo de los
Estados Miembros y el apoyo de todos los miembros del Consejo—, es mas oportuno
que nunca garantizar su aplicacion en conjuncion con la resolucion 2532 (2020),
que hoy nos ocupa. El personal femenino de mantenimiento de la paz tiene un
papel importante que desempefiar en estos tiempos de pandemia, en especial en la
aplicacion de un enfoque comunitario, la labor de sensibilizacién, el contacto con las
comunidades locales, la prestacién de atencion sanitaria basica y la proteccion de las
mujeres y la infancia.

Téngase la seguridad de que Indonesia, como uno de los principales paises
que aportan contingentes y fuerzas de policia, mantendrd su compromiso de seguir
apoyando las operaciones de mantenimiento de la paz en estos momentos dificiles.
Asimismo, deseamos rendir homenaje a los numerosos efectivos de mantenimiento
de la paz y miembros del personal humanitario sobre el terreno que estan afectados
por la COVID-19.

En tercer lugar, en lo que respecta a garantizar la prestacion de asistencia
humanitaria fundamental, la pausa humanitaria de 90 dias prevista en la resolucién
acabard a finales de este mes. Dicha pausa humanitaria es esencial para que los
agentes humanitarios brinden alivio a la poblacién afectada. Sin embargo, seguimos
viendo trabas a la asistencia humanitaria en algunas zonas. Debemos estudiar
la manera de facilitar que los agentes humanitarios lleguen oportunamente a las
poblaciones necesitadas y asegurar una pausa duradera mas alla del periodo previsto
en la resolucion.

También es fundamental movilizar a los asociados para que sigan financiando
el Plan Mundial de Respuesta Humanitaria a la COVID-19. Ello debe apoyarse
en un analisis de riesgos bien fundamentado, a fin de garantizar que la asistencia
humanitaria se distribuya de manera equitativa alla donde se necesite.

Para concluir, la resolucion 2532 (2020) es simplemente un primer paso para
abordar las repercusiones de la COVID-19 en la paz y la seguridad internacionales.
Debemos seguir acompafidndola de medidas concretas. A largo plazo, debemos
asegurarnos de que las perturbaciones causadas por la COVID-19 no contrarresten
los logros alcanzados en los paises en situacion de conflicto y posconflicto. Debemos
pensar mas alla de la respuesta a la pandemia, considerando una estrategia integral
a largo plazo, que permita, entre otras cosas, paliar los efectos econémicos de la
pandemia de COVID-19 para asegurar la recuperacion a largo plazo y la resiliencia
de la poblacién.

Ademas, debemos fortalecer la cooperacion internacional, incluso en el
desarrolloy ladistribucion de vacunas, asi como la creacion de capacidades, de manera
que los paises disfruten de un acceso justo y equitativo a vacunas y medicamentos.
Con ese fin, en muchas ocasiones anteriores, hemos defendido la importancia de que
todos los agentes trabajen de consuno y de manera coherente.

También apoyo lo que menciond la Secretaria General Adjunta DiCarlo sobre el
Illamamiento del Secretario General a launidad y la solidaridad. Todos los organismos
de las Naciones Unidas, incluidos los que trabajan sobre el terreno, deben colaborar
entre si, basdndose en sus ventajas comparativas y sus conocimientos especializados.

Indonesia, junto con otros cinco Miembros de las Naciones Unidas, adopto la
iniciativa de poner en marcha la primera resolucion de la Asamblea General 74/270,
relativa a la solidaridad mundial para luchar contra la enfermedad por coronavirus
2019. Estamos dispuestos a seguir contribuyendo a ese esfuerzo concertado para
hacer frente a la pandemia de COVID-19.
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Declaracion del Representante Permanente del Niger ante
las Naciones Unidas, Abdou Abarry

[Original: francés e inglés]

Segui con gran atencion las exposiciones informativas coordinadas y
complementarias de la Sra. Rosemary DiCarlo y los Sres. Jean-Pierre Lacroix y
Mark Lowcock.

Quisiera aprovechar esta ocasion para rendir homenaje a las fuerzas de
mantenimiento de la paz y a los diversos organismos de las Naciones Unidas por
sus extraordinarios esfuerzos por mitigar la propagacion del virus y contribuir a la
proteccion de las comunidades vulnerables, como mencionaron nuestros ponentes.
En estos tiempos de pandemia, la violencia tiene un rostro femenino, como bien dijo
la Sra. DiCarlo.

Como se ha mencionado muchas veces, la aprobacion de una resolucién nunca
es un fin en si mismo. En realidad, la aprobacién de una resolucion sobre la pandemia
de enfermedad por coronavirus (COVID-19), que se hace eco del llamamiento del
Secretario General en favor de un alto el fuego mundial, exige un seguimiento
sostenido en méas de un sentido, porque las repercusiones politicas, econdémicas vy,
sobre todo, de seguridad seguirdn manifestandose en los afios venideros.

En el Sahel, region en la que el cambio climatico, los conflictos armados y
los fragiles sistemas de salud repercuten en la poblacion, la pandemia ha afiadido
una nueva capa a una situacién ya desastrosa y ha hecho que las poblaciones sean
sumamente vulnerables a los brotes de enfermedades y al hambre. La campafia de
desinformacién y estigmatizacién llevada a cabo por esos mismos grupos terroristas
no facilita la lucha emprendida por nuestros Estados, como se ha sefialado con acierto.

Si bien es encomiable que la tasa de mortalidad asociada a la COVID-19 pueda
ser mas baja en los paises fragiles de lo que se temia al inicio, la pandemia afecta
gravemente a las economias de los paises africanos en general, y al Sahel en particular.
La recesion generada por las medidas de confinamiento de la pandemia, una de las
peores de los Ultimos decenios, sin duda exacerbara las desigualdades, sobre todo
en la poblacién ya vulnerable, como los refugiados. Agradezco al Sr. Lowcock por
haberlo mencionado con elocuencia.

Sobre todo, los procesos electorales que se estan llevando a cabo en nuestra
region deben recibir un mayor apoyo para evitar las crisis antes y después de las
elecciones, que la erosién de la confianza puede generar debido al enfoque protector
de los Gobiernos para hacer frente a la crisis. Es una suerte, como sefialé el Sr.
Lacroix, que se haya limitado esa repercusion en la medida de lo posible.

También hemos tenido que asegurarnos de que la pandemia no oculte una
serie de conflictos que estaban en primer plano en nuestro programa antes del
inicio de la crisis humanitaria. Para ello, serd necesario que el Secretario General
presente al Consejo de Seguridad informacion actualizada sobre los esfuerzos que
realizan las Naciones Unidas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 en los
paises en conflicto armado o afectados por crisis humanitarias, asi como sobre las
repercusiones de la COVID-19 en la capacidad de las operaciones de mantenimiento
de la paz y las misiones politicas especiales para cumplir con las tareas prioritarias
que se les asignen. Agradezco al Sr. Lacroix los esfuerzos realizados en las misiones
de paz para proteger a sus contingentes y a la poblacién.

Por ultimo, quisiera aprovechar esta ocasién para hacer hincapié en la oportu-
nidad singular que nos brinda esta resolucién de reafirmar no solo la importancia
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de la cooperacion internacional y el multilateralismo, sino también el papel de las
organizaciones subregionales, regionales y mundiales, como la Organizacion Mundial
de la Salud, que apoyamos, en la lucha contra esta pandemia.

La cacofonia y los juegos de culpar que prevalecieron al principio de la
pandemia deben dar paso a la conciencia de que todos somos posibles victimas a
menos que trabajemos de manera colectiva para encontrar una vacuna contra ese
peligroso virus. En ese sentido, coincido con las palabras de la Sra. DiCarlo en su
exposicién informativa de esta mafiana. Esperamos que una vez que se encuentre una
cura, sea accesible a los mas débiles y menos afortunados. Agradezco a China su
renovado compromiso en ese sentido.
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Declaracion de la Representante Permanente de San Vicente
y las Granadinas ante las Naciones Unidas, Inga Rhonda King

Permitaseme comenzar también agradeciéndole, Sr. Presidente, por haber
celebrado este oportuno debate, y expresando nuestro agradecimiento a los
ponentes por haber dirigido este fructifero intercambio. Encomiamos a la Secretaria
por haber realizado ingentes esfuerzos por apoyar la respuesta a la enfermedad
mundial por coronavirus (COVID-19) dirigiendo las conversaciones sobre un alto
el fuego, prestando apoyo a las misiones sobre el terreno de los paises afectados,
asegurando la mitigacion efectiva de los riesgos y las medidas preventivas para el
personal desplegado, y esforzandose por mantener la continuidad operacional en el
cumplimiento de los mandatos.

La aprobacién unanime, hace dos meses, de la resolucién 2532 (2020), que
refuerza los llamamientos del Secretario General en favor de un alto el fuego
mundial, marcé un importante hito para el Consejo de Seguridad y para el sistema
multilateral en general. Logramos sortear las divisiones y las opiniones divergentes
para transmitir una idea clara de unidad y esperanza a la comunidad internacional.
Sin embargo, siempre conscientes de los esfuerzos realizados hasta ahora, se debe
hacer mas para asegurar que se preserven los logros obtenidos con tanto esfuerzo en
todo el nexo que existe entre la paz, la seguridad y el desarrollo.

Hoy, como han confirmado y subrayado todos nuestros ponentes esta mafiana,
la pandemia sigue acentuando las vulnerabilidades y exacerbando los riesgos en
muchas situaciones que figuran en el programa del Consejo, ya que los delicados
acuerdos de paz se han vuelto cada vez més fragiles y muchas partes beligerantes,
incluidos los grupos armados, han hecho caso omiso de nuestros llamamientos a
un alto el fuego mundial. Ademaés, los efectos socioecondémicos de la pandemia
han acentuado las desigualdades, intensificado las preocupaciones humanitarias y
agravado las divisiones sociales, politicas y comunales, aumentando la probabilidad
de que estallen conflictos violentos.

Para hacer frente a los enormes y complejos desafios que se han precipitado
por esta pandemia se requerira la voluntad politica de aplicar plenamente la
resolucion 2532 (2020). Ello significa, en términos practicos, que todos los paises,
y las organizaciones regionales y subregionales en los que se encuentran, no deben
escatimar esfuerzos para promover una cesacion inmediata de las hostilidades y
asegurar que se respete el estado de derecho, incluido el derecho internacional, de
suerte que la comunidad internacional pueda canalizar nuestros esfuerzos colectivos
para atender las dimensiones sanitarias, socioecondémicas, politicas y de seguridad
de la pandemia.

Nuestro enfoque para gestionar la crisis sanitaria de la COVID-19 debe tener
en cuenta los conflictos y apoyar la soberania. Habida cuenta de ello, reiteramos
una vez mas los llamamientos a todas las partes para que abandonen las medidas
unilaterales, incluido el uso de sanciones econdémicas, que exacerban las dificultades
y obstaculizan los esfuerzos por responder a la pandemia, sobre todo en los paises
afectados por conflictos en los que se desborda con facilidad la capacidad del Estado.

También hacemos un llamamiento a una mayor cooperacion regional e
internacional para gestionar mejor el trafico de armas pequefias y armas ligeras,
la explotacion y el comercio ilicitos de recursos naturales, el suministro ilicito de
estupefacientes y otras actividades que envalentonan a los grupos armados y a los
delincuentes organizados, ya que se benefician de esas actividades ilicitas, al tiempo
que ponen en peligro la seguridad humana e interrumpen los procesos de paz.
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Para concluir, reiteramos nuestro pleno apoyo a la resolucion 2532 (2020)
y recalcamos que solo mediante una cesacion total de las hostilidades, los paises
afectados por conflictos podran gestionar esta crisis sanitaria, a medida que reparan
su tejido social, impulsen los procesos de paz y refuercen la gobernanza. En esta
coyuntura crucial, debemos seguir amplificando los llamamientos en favor de un
alto el fuego mundial y fortalecer las capacidades para ayudar a los mas vulnerables.
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Declaracion del Representante Permanente de Sudéafrica ante
las Naciones Unidas, Jerry Matthews Matjila

Le doy las gracias, Sr. Presidente, por haber convocado esta sesion para que
el Consejo de Seguridad sea informado sobre la aplicacion de la resolucién 2532
(2020). Una vez mas, rendimos homenaje a los diplomaticos de Francia y de nuestro
pais africano hermano, Tunez, por la resolucién 2532 (2020), cuya aplicacién
examinamos hoy. También quisiera dar las gracias a la Secretaria General Adjunta de
Asuntos Politicos y de Consolidacion de la Paz, Sra. Rosemary DiCarlo; al Secretario
General Adjunto de Operaciones de Paz, Sr. Jean-Pierre Lacroix; y al Secretario
General Adjunto de Asuntos Humanitarios, Sr. Mark Lowcock, por sus exhaustivas
exposiciones informativas.

Para comenzar, quisiera rendir homenaje a todo el personal de las Naciones
Unidas, incluidos los valientes soldados de las fuerzas de mantenimiento de la paz,
que han pagado el precio més alto mientras estaban de servicio contribuyendo a un
mundo pacifico y tolerante.

Asimismo, transmitimos nuestras condolencias a las miles de familias que han
perdido a sus seres queridos a causa de la enfermedad por coronavirus (COVID-19),
prometemos nuestra solidaridad a millones de personas de todas las regiones del
mundo que siguen padeciendo esta pandemia mortifera y, del mismo modo, deseamos
una pronta recuperacion a las personas afectadas por la COVID-19. Rendimos
homenaje a los trabajadores de primera linea en todo el mundo por la destacad labor
que realizan para mantenernos a salvo.

Sudéafrica observa con preocupacion que el llamamiento del Secretario
General en favor de un alto el fuego mundial, a fin de centrar la debida atencion en la
pandemiade COVID-19y los intentos de mitigar sus efectos, no han sido ampliamente
respetados por las partes en los conflictos.

La pandemia de COVID-19 ha impuesto una carga afiadida a los paises
afectados por conflictos debido a las numerosas restricciones que de ella se derivan,
que pueden hacer fracasar los avances en la consecucidn de los hitos necesarios en
los procesos politicos. Lamentablemente, en algunos paises donde inicialmente se
respetd el llamamiento en favor de un alto el fuego mundial, las tensiones han vuelto
a aumentar y se socavan los logros alcanzados en el logro de acuerdos politicos.

De hecho, también nos preocupa que algunos grupos armados, asi como
grupos terroristas, hayan aprovechado la pandemia de COVID-19 para intensificar
sus actividades y perpetrar ataques armados, incluso contra los civiles.

Por consiguiente, Sudéafrica reitera su apoyo a un alto el fuego y a la cesacidn
de las hostilidades a nivel mundial, e insta a las partes en las zonas de conflicto a
que atiendan a este llamamiento y prioricen los esfuerzos por consolidar la paz y la
estabilidad duraderas. También celebramos y respaldamos los constantes esfuerzos
y la labor de los Representantes Especiales y los Enviados Especiales del Secretario
General para promover la cesacion de las hostilidades.

Encomiamos los esfuerzos permanentes de las misiones de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz destinadas a proteger la seguridad y la salud
del personal de mantenimiento de la paz. Asimismo, acogemos con agrado la rapida
actuacién y las medidas de mitigacion adoptadas por las misiones de paz de las
Naciones Unidas para garantizar que el personal de mantenimiento de la paz no se
conviertaen un factor de contagio sobre el terreno. También encomiamos los esfuerzos
de las misiones de mantenimiento de la paz por apoyar a los paises receptores en la
lucha contra la pandemia al tiempo que siguen cumpliendo sus mandatos.
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La situacion humanitaria en muchos paises en conflicto ha empeorado debido
a la prevalencia de la pandemia de COVID-19. En la resolucidn 2532 (2020) se pide
un alto el fuego por humanitario a fin de permitir la entrega y el acceso seguros de
la asistencia humanitaria. A este respecto, pedimos a las partes en conflicto que
garanticen el acceso sin trabas a la asistencia humanitaria de conformidad con el
derecho internacional humanitario.

Tomamos nota de las disposiciones relativas a las exenciones establecidas en
los diversos regimenes de sanciones para permitir el acceso a la ayuda humanitaria,
y somos conscientes de las mejoras introducidas en las solicitudes de exenciones
humanitarias por via rapida para responder a la pandemia de COVID-19. Sin embargo,
es evidente que los efectos de las sanciones y las consiguientes repercusiones
socioecondmicas impiden a los paises combatir la pandemia de COVID-19 de
manera eficaz. Esta situacidon expone a los civiles de por si vulnerables, incluidos
los refugiados, los migrantes y los desplazados internos, a condiciones dificiles
adicionales. Por lo tanto, pedimos a los miembros del Consejo que prosigan sus
esfuerzos para mejorar la via rapida de las exenciones a fin de poder acceder a la
asistencia humanitaria.

Ademas, las repercusiones mas amplias de las medidas coercitivas unilaterales,
en especial en el contexto de la pandemia de COVID-19, exacerban el sufrimiento de
los civiles comunes. Por ello, Sudéafrica reitera su apoyo al llamamiento del Secretario
General para levantar las sanciones, a fin de que esos paises puedan hacer frente
adecuadamente a los efectos de la pandemia.

Es fundamental que el Consejo de Seguridad se mantenga firme en su apoyo
a los paises que padecen conflictos armados, en especial durante la pandemia de
COVID-19. También es importante que siga promoviendo un didlogo inclusivo, la
aplicacionde acuerdos politicosy la prestacion de asistencia para soluciones destinadas
a la prevencién de conflictos, como parte de su responsabilidad de mantener la paz y
la seguridad internacionales.

Para concluir, la pandemia ha puesto de manifiesto, ahora mas que nunca,
que es imperioso que los paises cooperen estrechamente frente a las situaciones de
emergencia de salud publica mundial y otras emergencias de manera solidaria. Sigue
siendo primordial continuar los esfuerzos por mejorar una respuesta coherente y
coordinada de todo el sistema de las Naciones Unidas para hacer frente a la pandemia.

En este contexto, Sudéafricareiterasu firme apoyo a la funcién de liderazgo de la
Organizacion Mundial de la Salud y de su Director General, Sr. Tedros Ghebreyesus,
para abordar la respuesta mundial a la pandemia de COVID-19.

Sudafrica agradece a todos los paises que han aportado el tan necesario equipo
de proteccion personal, asi como asistencia médica, técnica y financiera a muchos
paises africanos, entre ellos Sudafrica, para hacer frente a la pandemia de COVID-19.
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Declaraciéon de la Mision Permanente de TUnez ante
las Naciones Unidas

Para comenzar, quisiera agradecer a los Secretarios Generales Adjuntos
Rosemary DiCarlo, Jean-Pierre Lacroix y Mark Lowcock por sus exposiciones
informativas.

La resolucion 2532 (2020) fue un paso en la direccién correcta, ya que marco
de manera inequivoca el claro compromiso del Consejo de abordar los efectos de la
pandemia en los temas de su programa de trabajo. También contenia importantes
disposiciones en las que se pedia la cesacion de las hostilidades y una pausa
humanitaria, asi como un llamamiento para intensificar la cooperacion internacional
para mitigar el impacto de la pandemia.

Sin embargo, dos meses después de haberse aprobado esa resolucion,
consideramos que se necesita mucho méas para que esas disposiciones sean una
realidad concreta sobre el terreno.

El debate de hoy es ocasion oportuna para reiterar nuestra decisién de aplicar
esta resolucidn de manera que marque una diferencia en la vida de las personas, sobre
todo en las personas mas afectadas por la pandemia, en las zonas de conflicto y en
los campamentos de refugiados. Es una oportunidad para renovar el impulso en torno
a la necesidad de solidarizarse plenamente contra esta invisible, pero que constituye
una amenaza mundial comun a toda la humanidad.

Si bien se encomian todas las medidas adoptadas por el Departamento de
Operaciones de Paz para proteger la seguridad y la salud de todo el personal de las
Naciones Unidas en las operaciones de paz y las misiones politicas especiales, y para
preservar su capacidad de cumplir las tareas prioritarias de su mandato, el lamamiento
en favor de un alto el fuego mundial, aunque suscitd algunas respuestas positivas de
los Gobiernos y los agentes no estatales, no obstante, no hizo que en muchos casos
las partes suspendieran las hostilidades o adoptaran medidas encaminadas al logro
de la distensién

Incluso cuando existia una evidente buena voluntad entre las partes en conflicto
para detener la violencia en respuesta a la enfermedad por coronavirus (COVID-19),
a menudo, esas intenciones no se plasmaban en acuerdos técnicos alto el fuego con
condiciones claras y garantias de seguridad que todas las partes pudieran aceptar.

Es obvio que el llamamiento a un alto el fuego requiere esfuerzos diplomaticos
mas firmes para encarar esos desafios, y aprovecho esta oportunidad para dar las
gracias a los Representantes y Enviados Especiales del Secretario General, asi como
a los Coordinadores Residentes, que a pesar de las dificiles circunstancias trabajan
intensamente con los agentes relacionados con los conflictos en aras de lograr un alto
el fuego sobre el terreno, que es un requisito previo para una paz duradera.

En el frente humanitario, la situacion se ha deteriorado en muchas zonas de
conflicto, sobre todo en Siria y el Yemen, donde la pandemia est4d empeorando unas
condiciones de seguridad y humanitarias que ya eran muy dificiles.

Los efectos de la COVID-19 en los entornos afectados por conflictos han sido
mucho peores de lo que inicialmente se esperaba, pues en muchas regiones existe un
riesgo grave y cada vez mayor de hambruna. En esas regiones un creciente nimero
de millones de personas enfrentan una crisis alimentaria debido a la combinacion del
conflicto y la pandemia, y es posible que millones de nifios no vuelvan nunca a la
escuela. Esas tragedias crearian escenarios que permitirian a los grupos armados y
terroristas reclutar y radicalizar a jovenes desesperados.
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Si no damos una respuesta internacional coordinada a la pandemia, se correria
el riesgo de perder los logros alcanzados en los Gltimos decenios a escala mundial en
materia de salud, disminucién de la pobreza, educacién, empoderamiento de la mujer,
desarrollo y estabilidad.

Tunez estd profundamente convencido de que no podremos derrotar esta
pandemia en nuestros respectivos paises si no logramos la solidaridad y la unidad
en los planos internacional, regional y nacional. La solidaridad porque ninguno de
nosotros puede hacer frente a la pandemia de manera aislada, y la unidad porque
nadie serd inmune mientras todos no lo seamos.

A este respecto, encomiamos la funcion rectora del sistema de las Naciones
Unidas en lacoordinacion de nuestrarespuesta mundial alaCOVID-19y consideramos
que la Organizacion Mundial de la Salud deberia contribuir de manera fundamental
a esos esfuerzos.

Para concluir, debo decir que con la aparicion de la COVID-19, el mundo ha
entrado claramente en un nuevo periodo de inestabilidad. La pandemia esta cambiando
nuestras percepciones sobre las amenazas a la paz y la seguridad internacionales. Al
conmemorar el 75° aniversario de las Naciones Unidas, es importante reconocer que
hoy dia la humanidad se enfrenta a nuevos tipos de enemigos. Estos enemigos son
invisibles, transfronterizas y globales, y ningun pais serd inmune a sus efectos. No
podemos enfrentar esos peligros empleando los instrumentos heredados de épocas
anteriores. A medida que el caréacter y el alcance de las amenazas evolucionan,
tenemos que reconsiderar nuestras nociones sobre la seguridad y que adaptar nuestros
enfoques y herramientas.

Tunez estd firmemente convencido de que el Consejo de Seguridad debe
examinar mas a fondo esas cuestiones para poder cumplir con su responsabilidad
primordial de mantener la paz y la seguridad internacionales.
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Declaracion del Encargado de Negocios del Reino Unido
de Gran Bretafa e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas,
Jonathan Allen

Considero que este fue un conjunto de sesiones informativas particularmente
inteligentes y motivadoras de la reflexién, quizd muy apropiadas para el examen
de cuestiones como las que hoy dia debatimos. Pienso que podemos sacar mucho
provecho de ello.

Habida cuenta de que esta es nuestra primera sesion del Consejo en la que
damos seguimiento a la resolucion original (resolucién 2532 (2020)), solo deseo rendir
homenaje una vez mas a la laboriosa diplomacia francesa que nos trajo hasta aqui,
en particular a Nicolas de Riviére. En lo personal, también deseo rendir homenaje al
Representante Permanente de Tunez, Sr. Kabtani. EI Reino Unido apoya firmemente
la implementacién de la resolucién 2532 (2020) y pide a todos los Estados Miembros
que cumplan sus compromisos internacionales. Las violaciones de los embargos de
armas acordados por el Consejo estdn empeorando los conflictos en todo el mundo.

De entre los muchos que podriamos examinar hoy, permitaseme referirme a la
situacion en tres paises, a saber, el Yemen, Sudan del Sur y el Sudan, y comprobar si
somos capaces de llegar a alguna conclusion.

En el Yemen, tras el [lamamiento del Secretario General, vimos altos el fuego
unilaterales por parte de la coalicion liderada por Arabia Saudita que, tristemente,
no fueron correspondidos. Es por eso que el Consejo debe seguir apoyando con
firmeza los esfuerzos que realiza el Enviado Especial de las Naciones Unidas para
garantizar una solucién politica duradera al conflicto del Yemen, y por lo que es
vital que todos los Estados Miembros respeten el embargo de armas. También es
vital, como sistematicamente ha pedido el Consejo, que todas las partes cooperen
de manera constructiva con el proceso. Llamamos a todos a poner fin a las acciones
militares provocativas. En particular, pedimos a los huzies que detengan sus acciones
en Marib, asi como sus ataques transfronterizos contra la Arabia Saudita. La
crisis humanitaria en el Yemen, que ya es la peor del mundo, se estd agudizando
considerablemente debido a los efectos de las restricciones asociadas a la enfermedad
por coronavirus (COVID-19), que limitan el acceso de las Naciones Unidas a las
fuentes de financiacién y reducen sus recursos, como sistematicamente nos indica
Mark Lowcock en nuestros debates sobre el Yemen, todo lo que hace que el proceso
de paz sea alin mas necesario y urgente.

No debemos tampoco perder de vista a Sudan del Sur. El reciente aumento
de la violencia, combinado con la inseguridad alimentaria y las inundaciones, hace
que Sudan del Sur se encuentre nuevamente en peligro de sufrir una catastrofe. El
acuerdo de paz de 2018 sigue siendo la mejor oportunidad para la estabilidad a largo
plazo. Sin embargo, es necesario que todas las partes ejerzan presion para lograr
nuevos progresos si queremos mantener ese alto el fuego, proteger a los trabajadores
humanitarios y asegurarnos de que podemos asistir a Sudan del Sur en su respuesta.

Nos alientan y satisfacen los progresos registrados recientemente en la
busqueda de un acuerdo de paz general con el Sudan, incluidas las importantes
medidas adoptadas en Yuba, el 31 de agosto, junto con el Frente Revolucionario
Sudanés. Una vez mas, instamos a todas las partes interesadas a que colaboren con
la comunidad internacional a fin de asegurar la implementacién rapida y eficaz de
ese acuerdo, asi como para que todos los deméas grupos participen, sin condiciones
previas, en el logro de la paz general que el pueblo sudanés ha pedido.
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Mi colega el representante de China menciond las sanciones. Considero que es una
verglienza que haya habido algunos intentos de crear deliberadamente confusion respecto
de las sanciones y que se intente sacar provecho de una probable tragedia relacionada con
la COVID-19. Las sanciones son una herramienta esencial en nuestro arsenal.

Tomemos el ejemplo de Siria y examinémoslo. EI Reino Unido y la Unién
Europea han impuesto sanciones a Siria. Esas sanciones estan especificamente
dirigidas a los responsables de cometer abusos de los derechos humanos en contra
de los sirios comunes y a quienes lo apoyan o se benefician de la corrupcion y las
actividades criminales del régimen de Al-Assad. Las sanciones no se aplican a los
alimentos, las medicinas, el equipo médico o la asistencia médica. Dicho en pocas
palabras, el problema que enfrenta el sector de la salud de Siria no son las sanciones
sino que el régimen tiene mejor disposicion para bombardear hospitales que para
construirlos, a lo que se suman las restricciones que ha impuesto a la asistencia
transfronteriza.

Las exenciones por motivos humanitarios estan contempladas en los regimenes
de sanciones, lo que mitiga los efectos de las sanciones sobre los programas
humanitarios. Siempre hemos trabajado, y seguimos trabajando, con organizaciones 'y
personas a fin de garantizar que las sanciones no afecten las operaciones humanitarias
y que esas organizaciones y personas puedan importar bienes no relacionados con
los conflictos. EI problema en Siria, por supuesto, es la mala gestion cronica de la
economia siria por un régimen corrupto y sus amigos.

Me gustaria pasar ahora, si se me permite, a la cuestion de la hambruna. En
la resolucion 2532 (2020) se respaldan algunos principios e intereses humanitarios
vitales. Los conflictos y la COVID-19 han hecho que las perspectivas de la seguridad
alimentaria en 2020 sean cada vez méas sombrias. Mark Lowcock advirtié sobre eso no
solo hoy sino también en su nota. El fin del conflicto y la realizacion del llamamiento a
favor del alto el fuego que figura en la resolucion 2532 (2020) son esenciales. Millones
de personas viven en situaciones de crisis o de emergencia por inseguridad alimentaria,
y el riesgo de hambruna se cierne sobre varios paises. El Reino Unido sigue apoyando
a las Naciones Unidas y a otras organizaciones internacionales, que en nuestra opinion
pueden proveer un apoyo eficaz y eficiente en los lugares donde mas se necesita. La
contribucién actual del Reino Unido supera los 1.000 millones de ddlares.

Por otra parte, es necesario que los gobiernos y los grupos armados no estatales
hagan mas sobre el terreno para mejorar el acceso humanitario a aquellas zonas en las
que es dificil llegar a las poblaciones mas vulnerables. El acceso se ha complicado
aln mas debido a las medidas de confinamiento y a las restricciones impuestas a los
viajes internacionales a consecuencia de la COVID-19. Al igual que Mark Lowcock,
insto a todos los Gobiernos a que moderen las restricciones a la expedicion de visados
para los trabajadores humanitarios clave. En todo caso, el Consejo necesita hacerse
una mejor vision de conjunto respecto de quién esta bloqueando el acceso, cual es el
efecto del bloqueo sobre la situacién humanitaria y como abordarlo.

Permitaseme sefialar brevemente que doy las gracias al Secretario General
Adjunto Lacroix por suamplia exposicion informativa sobre el mantenimiento de la paz,
y deseo expresar mi agradecimiento y aprecio al personal de mantenimiento de la paz y
darle las gracias por las medidas que ha adoptado para apoyar a los paises receptores y,
por supuesto, para evitar que ellos mismos propaguen el virus sin saberlo.

En dltima instancia, la prevencion y la solucién de conflictos son la Unica
solucion duradera de que disponemos. Las mujeres tienen un papel crucial que
desempefiar en este sentido, y la repercusion mayor que la COVID-19 ejerce en las
mujeres hace que se corrael riesgo de que se socave lapaz y se exacerben los conflictos.
Sin embargo, los Gobiernos y las organizaciones internacionales siguen sin reconocer
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ese extremo y lo siguen subestimando. ElI Reino Unido insta encarecidamente a las
partes en los conflictos armados a que dediquen sus esfuerzos a promover procesos
de paz en los participen de forma significativa las mujeres, los jovenes, los grupos
religiosos y la sociedad civil.

Permitaseme concluir afirmando que, en mi opinion, necesitamos examinar con
mas regularidad las situaciones que pueden poner en peligro la paz y la seguridad
internacionales, empleando mecanismos eficaces de alerta temprana y analisis de las
Naciones Unidas que realicen quienes se encuentran sobre el terreno y los organismos
y departamentos pertinentes de las Naciones Unidas. Es fundamental que adoptemos
un enfoque unificado y combinado, y ese no es solo un mensaje para las Naciones
Unidas, sino también para nosotros, sus Estados Miembros. Debemos estar preparados
para actuar con rapidez en apoyo de las Naciones Unidas, ya que ellas, colectivamente,
arrojan luz y nos indican dénde se requieren mas medidas, ya sea a través de la
financiacion humanitaria que aportamos o del mensaje politico que enviamos.

Dado que las repercusiones de la COVID-19 afectan a los paises vulnerables
de diversas maneras, debemos analizar con perspectiva los riesgos cambiantes para la
inestabilidad y adoptar medidas para prevenir los conflictos. Debe hacerse especial
hincapié en los problemas de acceso a la ayuda humanitaria y a la atencién de la
salud, cuya solucién nos permitiria realizar intervenciones mas oportunas, lo que
debe ser nuestro objetivo comun.
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Declaracién del Coordinador Politico de los Estados Unidos
de América ante las Naciones Unidas, Rodney Hunter

Quisiera dar las gracias a los tres ponentes de hoy por sus magnificas exposi-
ciones informativas. Me parecio particularmente revelador, y sin duda un hecho muy
importante, que tres de las personas de mas alto nivel del sistema de las Naciones
Unidas hablaran con una sola voz sobre una cuestién tan importante, y les doy las
gracias una vez mas.

Los Estados Unidos agradecen la oportunidad que se les brinda hoy de
continuar este dialogo en el Consejo sobre la pandemia de enfermedad por coronavirus
(COVID-19). Quisiera comenzar hoy expresando nuestro pesar por las enfermedades,
muertes y otras consecuencias adversas —incluidas las que afectan a los profesionales
sanitarios y al personal humanitario— resultantes de la pandemia por COVID-19.
Estamos inmensamente agradecidos a todos los profesionales sanitarios, a todo el
personal de las Naciones Unidas y a todo el personal esencial que siguen arriesgdndose
cada dia para que todos estemos mas seguros. Les expreso mi gratitud.

Desde el comienzo de la pandemia, el Gobierno del Presidente Trump
ha sido muy claro en cuanto a que la transparencia y el intercambio oportuno de
datos e informacién de salud puablica revisten una importancia esencial para luchar
eficazmente contra ella. Sin embargo, lamentablemente, los errores cometidos al
principio de la pandemia por la Republica Popular China, donde se originé y se
diagnostico por primera vez la COVID-19, nos han puesto en peligro a todos y han
causado muertes y sufrimiento adicionales e innecesarios. En los primeros dias del
brote del virus, el Partido Comunista Chino oculté al mundo la verdad sobre este e
impidi6 que los investigadores tuvieran acceso a informacion vital, y el resultado fue
una cifra infinita de muertes que podrian haberse evitado. Debemos hacer que los
responsables rindan cuentas por sus acciones y por su inaccion al principio de esta
pandemiay velar por que, cuando se produzcan pandemias en el futuro, se informe de
forma transparente y temprana sobre ellas, en vez de ocultarlas al mundo.

Ahora, una y otra vez, hemos escuchado a nuestros colegas chinos intentar
zafarse de la culpa y presentarse como los héroes. Afirman, como lo hicieron hoy,
que las sanciones unilaterales son las culpables del sufrimiento humano y de las
respuestas inadecuadas de los Gobiernos al virus. Afirmaran que todos debemos
realizar un andlisis introspectivo en vez de criticar sus acciones. Hemos escuchado
estas afirmaciones con demasiada frecuencia en el Consejo mientras China trata de
desviar la atencion de sus propias acciones, ya sea en relacion con esta pandemia, con
las terribles violaciones de los derechos humanos perpetradas contra las minorias en
Xinjiang o con la represion de la democracia en Hong Kong. Todos podemos verlo,
con independencia de cuéntas veces repitan esas mentiras.

El Partido Comunista Chino debe responder ante las madres y padres de todo
el mundo que intentan educar a sus hijos en sus hogares mientras trabajan a tiempo
completo desde casa. Debe responder ante quienes lloran la muerte de sus seres
queridos sin tener la posibilidad de honrarlos con un funeral. Debe responder ante
todas aquellas personas que han pospuesto bodas, vacaciones, reuniones familiares,
conferencias, temporadas deportivas, jubilaciones o la adquisicién de una vivienda.
Debe responder ante quienes han perdido sus trabajos o sus negocios.

Desafortunadamente, puede que nunca sepamos con certeza en qué medida
se podria haber evitado el dolor y el sufrimiento causados por la COVID-19 si el
Partido Comunista Chino se hubiera comportado como un Gobierno responsable y
hubiera advertido inmediatamente al resto del mundo del virus que descubri6 en
Wuhan. No solo el Gobierno chino le fallé al mundo, sino que los errores en los
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que incurrié la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) en los primeros dias de la
pandemia también contribuyeron al sufrimiento innecesario y al empeoramiento de
la pandemia. Es preciso reformar la OMS, en particular para que se demuestre su
independenciadel Partido Comunista Chino. Esa falta de independencia, transparencia
y responsabilidad es la razén por la que el Presidente Trump adoptd la decisién
de que los Estados Unidos se retiraran de la OMS. Seguiremos abogando por su
reforma y buscaremos asociados alternativos y transparentes en nuestra lucha contra
la pandemia de COVID-19. Nos incumbe a cada uno de nosotros comprometernos
colectivamente a compartir oportunamente los datos y la informacion de salud publica
con la comunidad internacional. Hacerlo es primordial para nuestra capacidad de
superar esta crisis juntos y para aumentar nuestra resiliencia ante futuras pandemias.

Desde que nos reunimos por ultima vez hace casi un mes para debatir sobre la
COVID-19, el apoyo facilitado por los Estados Unidos a los esfuerzos mundiales para
contrarrestar la pandemia ha aumentado ain mas. En las Gltimas semanas, hemos
aumentado, de 12.000 millones de dd6lares a mas de 20.500 millones de ddlares, la
financiacion para el desarrollo de vacunas y terapias, los esfuerzos mundiales de
preparacion y la ayuda econémica, sanitaria y humanitaria en el extranjero. Nuestro
apoyo firme y sincero a esos esfuerzos abarca todas las facetas de la respuesta a
la pandemia, incluidos los efectos secundarios y terciarios. Y estamos trabajando
directamente con todos los estan sobre el terreno para luchar contra este virus,
incluidos los Gobiernos, las organizaciones multilaterales, las organizaciones
confesionales, las organizaciones no gubernamentales, el sector privado, las
instituciones de investigacion y muchas otras organizaciones.

Ademas, hemos apoyado el llamamiento hecho por el Secretario General para
que se dote de recursos a la respuesta de las Naciones Unidas. A fecha de 14 de agosto,
los Estados Unidos habian aportado un total de 908 millones de délares en 44 paises
a ocho organismos de las Naciones Unidas, es decir, el 44 % del total de la respuesta
humanitaria recaudada hasta la fecha. Acogemos con beneplécito el aumento de
las contribuciones que muchos ya han hecho, y nos sumamos al Secretario General
Adjunto Lowcock para alentar a otros paises e interesados a que hagan lo mismo de
inmediato. Todos debemos redoblar los esfuerzos.

Ademas, los Estados Unidos han sido firmes partidarios del llamamiento del
Secretario General en favor de un alto el fuego mundial, reconociendo al mismo
tiempo la importancia de continuar con las operaciones legitimas de lucha contra
el terrorismo. Las partes en conflicto deben seguir respetando los acuerdos de alto
el fuego vigentes o concertar acuerdos nuevos para que las comunidades afectadas
por conflictos puedan acceder a una ayuda indispensable y tomar medidas para
protegerse del virus.

Ademas, tenemos que reconocer que los terroristas estdn tratando de
aprovechar la presente pandemia para reclutar y radicalizar a otras personas, como
nuestros ponentes han sefialado hoy. Su objetivo es inspirar a los seguidores de su
causay a la vez acelerar posibles actos de violencia. El Consejo no puede permitir que
eso suceda. Debemos permanecer unidos para evitarlo.

Sin duda, este periodo ha sido complicado para practicamente todos los
habitantes del mundo. Desde la interrupcion de los medios de subsistencia hasta
la alteracion del ritmo de la vida diaria y, por supuesto, la tristeza inmensa de ver
como sufren o incluso mueren seres queridos, todos nos hemos visto profundamente
afectados por esta pandemia. Ahora bien, no nos equivoquemos: el Gobierno de Trump
continuara llevando la iniciativa en esta cuestion y trabajard arduamente para hacer
que el mundo sea méas seguro y esté mas protegido ante las amenazas de enfermedades
infecciosas, en beneficio nuestro, de nuestros hijos y de las generaciones venideras.

20-11860



S/2020/897

Anexo XVI

20-11860

Declaracion del Representante Permanente de Viet Nam ante
las Naciones Unidas, Dang Dinh Quy

Ante todo, deseo dar las gracias a la Secretaria General Adjunta DiCarlo, al
Secretario General Adjunto Lacroix y al Secretario General Adjunto Lowcock por
sus aportaciones y sus perspectivas.

Hace cinco meses, el Consejo de Seguridad debatia por primera vez sobre las
repercusiones de la enfermedad por coronavirus (COVID-19) en las cuestiones de las
que se ocupa. Hace més de dos meses, el Consejo aprob6 por unanimidad la histérica
resolucion 2532 (2020) y reconoci6 explicitamente que la magnitud sin precedentes
de la pandemia de COVID-19 podia poner en peligro el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales. Desde su aparicién, se ha hecho referencia a la pandemiay
a sus repercusiones en la mayoria de los contextos, si no en todos, de los que se ocupa
el Consejo. La pandemia ha multiplicado y exacerbado los ya dificiles desafios que
enfrentan los paises afectados por conflictos y su poblacién. Obstaculiza los procesos
de paz, dificulta las operaciones de paz, entorpece los esfuerzos humanitarios y
socava la reconstruccion en la etapa posterior a los conflictos, asi como el desarrollo
y la sostenibilidad de la paz. En este contexto, expresamos nuestra gratitud a la
Presidencia nigerina por haber convocado esta importante sesion informativa, y
deseamos destacar los siguientes aspectos.

En primer lugar, es imprescindible un alto el fuego. Tomamos nota del alentador
numero de adhesiones al llamamiento del Secretario General en favor de un alto el
fuego mundial a fin de facilitar la respuesta humanitaria a la pandemia por parte de
los Gobiernos, las organizaciones internacionales y las partes en los conflictos. No
obstante, se ha producido un aumento de los conflictos y la violencia en diversos lugares
del mundo, lo que ha agravado situaciones humanitarias que ya eran complicadas. Las
partes beligerantes deben hacer honor a sus palabras y sus promesas adhiriéndose
al llamamiento del Secretario General en favor de un alto el fuego mundial y al que
figura en la resolucion 2532 (2020) en favor de un cese general e inmediato de las
hostilidades en todas las situaciones de las que se ocupa el Consejo. Las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales pueden y deben seguir apoyando la aplicacién
efectiva del alto el fuego, incluso con actividades de mediacion.

En segundo lugar, hay que proteger a las personas. La poblacion de los paises
en situacién de conflicto armado o afectados por crisis humanitarias espera que el
Consejo mantenga su unidad y solidaridad para hacer frente con eficacia a los desafios
que he mencionado. Hemos descubierto que la COVID-19 ataca a las personas mas
débiles que se enfrentan a una suma de emergencias, como las inundaciones y la plaga
de langosta del desierto en Somalia, o que ya vivian en condiciones de fragilidad, por
ejemplo, en campamentos para refugiados y desplazados internos. La COVID-19 no
pierde fuerza, sino que se presenta en oleadas. EI Consejo debe seguir impulsando
los esfuerzos colectivos de todos los sectores y a todos los niveles —local, regional e
internacional—, a fin de ayudar a los paises afectados por conflictos a fortalecer su
capacidad de preparacion, respuesta y recuperacion frente a la COVID-19 y luchar
por una paz sostenible. Se debe prestar especial atencién a la proteccion de los
trabajadores sanitarios y humanitarios esenciales, asi como de los grupos vulnerables.

En tercer lugar, el mantenimiento de la paz debe dar resultado. Las operaciones
de paz se han visto gravemente afectadas por el riesgo de propagacion y contagio del
virusy por la congelacién de las rotaciones. Pese a ello, siguen siendo un instrumento
integral de las estrategias multilaterales destinadas a crear entornos estables que
permitan sostener la paz e impulsar el desarrollo, lo que debe enmarcarse en una
respuesta a largo plazo frente a las pandemias. Es fundamental que las misiones de
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mantenimiento de la paz y las misiones politicas continten contribuyendo a la paz
en la nueva normalidad, protegiendo al mismo tiempo a su personal y ayudando a los
paises beneficiarios en la respuesta a la pandemia. Para ello, la mision y el pais deben
trabajar de consuno para solucionar el conflicto y la pandemia, incluso mediante
enfoques innovadores y medidas de adaptacion.

Para concluir, quisiera reafirmar el apoyo constante de Viet Nam a la resolucion
2532 (2020). Esperamos con interés la informacion actualizada del Secretario
General sobre las repercusiones de la COVID-19 en las cuestiones de las que se
ocupa el Consejo. Reiteramos nuestro llamamiento en favor de la cooperacién y la
coordinacion internacionales en la lucha contra la pandemia, ya que ningun pais esta
a salvo de la COVID-19 y ninguno puede luchar contra ella por si solo.
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